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(Wetgevingshandelingen)

RICHTLIJNEN

RICHTLI)N (EU) 2023/946 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 10 mei 2023

tot wijziging van Richtlijn 2003/25/EG met betrekking tot de toevoeging van verbeterde
stabiliteitsvereisten en de afstemming van die richtlijn op de door de Internationale Maritieme
Organisatie vastgestelde stabiliteitsvereisten

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 100, lid 2,
Gezien het voorstel van de Europese Commissie,

Na toezending van het ontwerp van wetgevingshandeling aan de nationale parlementen,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité ('),

Na raadpleging van het Comité van de Regio’s,

Handelend volgens de gewone wetgevingsprocedure (%),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Richtlijn 2003/25/EG van het Europees Parlement en de Raad () is een uniform niveau van specifieke stabiliteits-
vereisten voor ro-ro-passagiersschepen vastgesteld om, in samenhang met de eisen van het Internationaal Verdrag
voor de beveiliging van mensenlevens op zee (het “Solas-verdrag”) die van kracht waren op de datum van
vaststelling van die richtlijn (“SOLAS 90”), de overlevingskansen van dit type schepen bij aanvaringen te verhogen
en een hoog veiligheidsniveau te waarborgen voor de passagiers en de bemanning.

(2)  Op 15 juni 2017 heeft de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) Resolutie MSC.421(98) vastgesteld, waarbij
het Solas-verdrag werd gewijzigd en herziene stabiliteitsvereisten voor passagiersschepen in beschadigde toestand
werden vastgesteld. Die vereisten zijn ook van toepassing op ro-ro-passagiersschepen. Er moet rekening worden
gehouden met die ontwikkeling op internationaal niveau en de regels en voorschriften van de Unie moeten worden
afgestemd op die van het Solas-verdrag voor ro-ro-passagiersschepen die internationale reizen maken.

(3)  IMO-resolutie 14 van de Solas-conferentie van 1995 staat leden van de IMO toe regionale overeenkomsten aan te
gaan, indien zij van oordeel zijn dat de heersende toestand van de zee en andere plaatselijke omstandigheden
specifieke stabiliteitsvereisten in een aangewezen gebied noodzakelijk maken.

(") PBC 323 van 26.8.2022, blz. 119.

(%) Standpunt van het Europees Parlement van 14 maart 2023 (nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad) en besluit van de Raad van
24 april 2023.

() Richtlijn 2003/25/EG van het Europees Parlement en de Raad van 14 april 2003 betreffende specifieke stabiliteitsvereisten voor ro-ro-
passagiersschepen (PB L 123 van 17.5.2003, blz. 22).
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(4)  De in bijlage I bij Richtlijn 2003/25/EG opgenomen vereisten inzake lekstabiliteit van ro-ro-passagiersschepen zijn
deterministisch van aard. Als zodanig verschillen zij van het in hoofdstuk II-1 van het Solas-verdrag beschreven
nieuwe internationale probabilistische stelsel, en met name van nieuwe vereisten waarbij de veiligheid van een
ro-ro-passagiersschip wordt bepaald op basis van de overlevingskans na een aanvaring. Om de vereisten van de
Unie in overeenstemming te brengen met die nieuwe internationale vereisten, moet Richtlijin 2003/25/EG
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(5)  De vereisten van Richtlijn 2009/45/EG van het Europees Parlement en de Raad (¥) blijven van toepassing op ro-ro-
passagiersschepen. De beoordeling, voor verschillende formaten van ro-ro-passagiersschepen, van het
veiligheidsniveau dat wordt gewaarborgd door de vereisten van het Solas-verdrag zoals laatst gewijzigd bij Resolutie
MSC.421(98) (“SOLAS 20207), heeft geleid tot de conclusie dat voor ro-ro-passagiersschepen die meer dan 1 350
opvarenden mogen vervoeren, de toepassing van de stabiliteitsvereisten van SOLAS 2020 de risico’s aanzienlijk
vermindert ten opzichte van het veiligheidsniveau als gevolg van de toepassing van de vereisten van
Richtlijn 2003/25/EG.

(6)  De in deze richtlijn vastgestelde stabiliteitsvereisten voor ro-ro-passagiersschepen die maximaal 1 350 opvarenden
mogen vervoeren, zijn moeilijk toepasbaar met betrekking tot bepaalde ontwerpen van schepen. Maatschappijen die
met dergelijke schepen in de Unie geregelde diensten onderhouden of er eigenaar van zijn, moeten daarom de
mogelijkheid hebben om de stabiliteitsvereisten toe te passen die voor de inwerkingtreding van deze richtlijn van
toepassing waren. Het gebruik van die mogelijkheid moet door de lidstaten aan de Commissie worden gemeld,
samen met de gegevens over de betrokken schepen. Tien jaar na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn
moet de Commissie het gebruik van die mogelijkheid beoordelen om te besluiten of een nieuwe herziening van
deze richtlijn noodzakelijk is.

(7)  Voor ro-ro-passagiersschepen die maximaal 1 350 opvarenden mogen vervoeren, moet de facultatieve toepassing
van de vereisten van SOLAS 2020 afhankelik worden gesteld van een hogere R-index dan de in SOLAS 2020
vastgestelde index, teneinde het passende veiligheidsniveau te bereiken.

(8)  Om het noodzakelijke veiligheidsniveau te waarborgen, moeten specifieke vereisten inzake lekstabiliteit ook van
toepassing zijn op bestaande ro-ro-passagiersschepen die nooit overeenkomstig Richtliin 2003/25/EG zijn
gecertificeerd en waarmee in de Unie geregelde diensten worden onderhouden.

(9)  Havenstaten dienen zo eendrachtig mogelijk de in onderhavige richtlijn bedoelde lijst van zeegebieden vast te stellen,
met 0og voor de soevereiniteit van de staten over de onder hun jurisdictie vallende zeegebieden en voor de algemene
beginselen van het zeerecht.

(10) Het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid (EMSA) zorgt voor bijstand aan de Commissie bij de
doeltreffende toepassing van Richtlijn 2003/25/EG en moet ernaar streven deze bijstand voort te zetten
overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad (%).

(11) Om de Commissie in staat te stellen de toepassing van deze richtlijn te evalueren en daarover verslag uit te brengen
aan het Europees Parlement en de Raad, moeten de lidstaten gegevens verstrekken over elk nieuw ro-ro-
passagiersschip dat gecertificeerd is voor het vervoer van maximaal 1 350 opvarenden voor geregelde diensten
overeenkomstig de in deze richtlijn vastgestelde stabiliteitsvereisten. Deze gegevens moeten worden verstrekt
overeenkomstig de structuur in bijlage II. Deze gegevens moeten beschikbaar zijn voor alle nieuwe ro-ro-
passagiersschepen, aangezien die moeten voldoen aan de probabilistische stabiliteitsvereisten van SOLAS 2020.

() Richtlijn 2009/45/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 mei 2009 inzake veiligheidsvoorschriften en -normen voor
passagiersschepen (PB L 163 van 25.6.2009, blz. 1).

() Verordening (EG) nr. 1406/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 tot oprichting van een Europees
Agentschap voor maritieme veiligheid (PB L 208 van 5.8.2002, blz. 1).
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(12) Aangezien Richtlijn 2009/16/EG van het Europees Parlement en de Raad () is gewijzigd en Richtlijn 1999/35/EG
van de Raad (') is ingetrokken bij Richtlijn (EU) 2017/2110 van het Europees Parlement en de Raad (%), is het begrip
“staat van ontvangst” niet langer relevant en moet het worden vervangen door het begrip “havenstaat”.

(13) Om onevenredige administratieve lasten te vermijden voor niet aan zee grenzende lidstaten die geen zeehavens
hebben en onder de vlag waarvan geen ro-ro-passagiersschepen varen die onder Richtlijn 2003/25/EG vallen,
moeten dergelijke lidstaten van de bepalingen van Richtlijn 2003/25/EG kunnen afwijken. Dit betekent dat zij,
zolang aan die voorwaarden is voldaan, niet gehouden zijn die richtlijn om te zetten.

(14) Richtlijn 2003/25/EG moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd,
HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1
Wijzigingen van Richtlijn 2003/25/EG

Richtlijn 2003/25/EG wordt als volgt gewijzigd:
1)  Artikel 2 wordst als volgt gewijzigd:
a) de punten b) en ¢) worden vervangen door:

“b) “bestaand ro-ro-passagiersschip” een ro-ro-passagiersschip waarvan de kiel is gelegd of waarvan de bouw zich
in een soortgelijk stadium bevond v66r 5 december 2024; een soortgelijk stadium van de bouw is het stadium
waarin:

i) de bouw van een bepaald schip begint, en

i) bij het assembleren van het schip reeds 50 ton of 1 % van de geschatte massa van alle bouwmateriaal is
gebruikt, waarbij de kleinste van beide massa’s in aanmerking wordt genomen;

¢) “nieuw ro-ro-passagiersschip”: een ro-ro-passagiersschip dat geen bestaand ro-ro-passagiersschip is;”;
b) punt e) wordt vervangen door:

“e) “Solas-verdrag™: het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974 en de van
kracht zijnde wijzigingen daarvan;”;

¢) de volgende punten worden ingevoegd:

“ebis)  “SOLAS 90 het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974, zoals
laatstelijk gewijzigd bij Resolutie MSC.117(74);

e ter) “SOLAS 2009”: het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974, zoals
laatstelijk gewijzigd bij Resolutie MSC.216(82);

e quater) “SOLAS 2020”: het Internationaal Verdrag voor de beveiliging van mensenlevens op zee van 1974, zoals
laatstelijk gewijzigd bij Resolutie MSC.421(98);”;

d) punt f) wordt vervangen door:

“f) “geregelde dienst”: een reeks overtochten van ro-ro-passagiersschepen ten behoeve van het verkeer tussen
dezelfde twee of meer havens, of een reeks reizen van en naar dezelfde haven zonder tussenliggende
aanloophavens die plaatsvinden:

i) volgens een gepubliceerde dienstregeling, of

ii) met een zodanige regelmaat of frequentie dat zij een herkenbare systematische reeks vormen;”;

() Richtlijn 2009/16/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 betreffende havenstaatcontrole (PB L 131 van
28.5.2009, blz. 57).

() Richtlijn 1999/35/EG van de Raad van 29 april 1999 betreffende een stelsel van verplichte onderzoeken voor de veilige exploitatie van
geregelde diensten met ro-ro-veerboten en hogesnelheidspassagiersvaartuigen (PB L 138 van 1.6.1999, blz. 1).

(*) Richtlijn (EU) 2017/2110 van het Europees Parlement en de Raad van 15 november 2017 betreffende een inspectiesysteem voor de
veilige exploitatie van ro-ro-passagiersschepen en hogesnelheidspassagiersvaartuigen op geregelde diensten en tot wijziging van
Richtlijn 2009/16/EG en tot intrekking van Richtlijn 1999/35/EG van de Raad (PB L 315 van 30.11.2017, blz. 61).
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e) punt i) wordt vervangen door:

“) “havenstaat™ een lidstaat waarvan de havens het vertrek- of aankomstpunt zijn of worden aangedaan door een
geregelde dienst met ro-ro-passagiersschepen;”;

f) punt k) wordt vervangen door:

“k) “specificke stabiliteitsvereisten” bij gebruik als overkoepelende term, de stabiliteitsvereisten als bedoeld in
artikel 6;;

2) het volgende punt wordt toegevoegd:

“

n) “maatschappij”: de eigenaar van een ro-ro-passagiersschip of een andere organisatie of persoon, zoals de
bedrijfsvoerder of de rompbevrachter, die de verantwoordelijkheid voor de exploitatie van het passagiersschip
van de eigenaar heeft overgenomen.”.

2) Inartikel 3 wordt lid 2 vervangen door:

“2. Elke lidstaat ziet er, in zijn hoedanigheid van havenstaat, op toe dat ro-ro-passagiersschepen die de vlag voeren
van een staat die geen lidstaat is, volledig aan de voorschriften van deze richtlijn voldoen voordat zij worden ingezet
voor reizen op geregelde diensten van en naar havens in die lidstaat overeenkomstig Richtlijn (EU) 2017/2110 van
het Europees Parlement en de Raad (¥).

(*) Richtlijn (EU) 20172110 van het Europees Parlement en de Raad van 15 november 2017 betreffende een
inspectiesysteem voor de veilige exploitatie van ro-ro-passagiersschepen en hogesnelheidspassagiersvaartuigen
op geregelde diensten en tot wijziging van Richtlijn 2009/16/EG en tot intrekking van Richtlijn 1999/35/EG van
de Raad (PBL 315 van 30.11.2017, blz. 61).”.

3)  Aan artikel 3 wordt het volgende lid toegevoegd:
“3.  Lidstaten die geen zeehavens hebben en onder de vlag waarvan geen ro-ro-passagiersschepen varen die onder

deze richtlijn vallen, mogen afwijken van de bepalingen van deze richtlijn, behalve van de verplichting in de tweede
alinea.

De lidstaten die van een dergelijke afwijking gebruik wensen te maken, delen de Commissie uiterlijk op 5 december
2024 mee of aan de voorwaarden is voldaan en houden de Commissie op de hoogte van elke verdere wijziging. Deze
lidstaten mogen onder deze richtlijn vallende ro-ro-passagiersschepen niet toestaan onder hun vlag te varen zolang zij
deze richtlijn niet hebben omgezet en uitgevoerd.”.

4)  Artikel 4 wordt vervangen door:
“Artikel 4

Significante golfhoogten

De significante golfhoogten (hs) worden gebruikt voor het bepalen van de hoogte van het water op het autodek bij
toepassing van de specifieke stabiliteitsvereisten in deel A van bijlage I. De waarden van de significante golfhoogten
zijn die met een overschrijdingskans van niet meer dan 10 % op jaarbasis.”.

5) Artikel 5 wordt als volgt gewijzigd:
a) lid 1 wordt vervangen door:
“1.  Door havenstaten wordt een lijst opgesteld en up-to-date gehouden van de zeegebieden die worden bevaren
door ro-ro-passagiersschepen die een geregelde dienst naar of van hun havens onderhouden, alsmede de
bijbehorende waarden van significante golfhoogten in die gebieden.”;
b) lid 3 wordt vervangen door:
“3.  De lijst wordt opgenomen in een databank die op de website van de bevoegde maritieme instantie algemeen

toegankelijk is. De plaats waar die informatie te vinden is, alsmede eventuele updates van de lijst en de redenen voor
die updates, worden aan de Commissie meegedeeld.”.
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6) Artikel 6 wordt vervangen door:
“Artikel 6

Specifieke stabiliteitsvereisten

1. Onverminderd de toepassing van Richtlijn 2009/45/EG van het Europees Parlement en de Raad (*) moeten
nieuwe ro-ro-passagiersschepen die gecertificeerd zijn voor het vervoer van meer dan 1 350 opvarenden, voldoen aan
de specifieke stabiliteitsvereisten van hoofdstuk II-1, deel B, van SOLAS 2020.

2. Naar keuze van de maatschappij voldoen nieuwe ro-ro-passagiersschepen die maximaal 1 350 opvarenden
mogen vervoeren, aan:

a) de specifieke stabiliteitsvereisten van bijlage I, deel A, bij deze richtlijn, of

b) de specifieke stabiliteitsvereisten van bijlage I, deel B, bij deze richtlijn.

Voor elk van deze schepen stelt de administratie van de vlaggenstaat de Commissie binnen twee maanden na de datum
van afgifte van het in artikel 8 bedoelde certificaat in kennis van de keuze tussen de opties als bedoeld in de eerste
alinea en deelt zij daarbij de in bijlage Il bedoelde bijzonderheden mee.

3. Bij toepassing van de vereisten in deel A van bijlage I passen de lidstaten de richtsnoeren in bijlage II toe, voor
zover dit praktisch uitvoerbaar en verenigbaar is met het ontwerp van het betreffende schip.

4. Naar keuze van de maatschappij voldoen bestaande ro-ro-passagiersschepen die gecertificeerd zijn voor het
vervoer van meer dan 1350 opvarenden, door de maatschappij na 5 december 2024 zijn ingezet om geregelde
diensten te onderhouden van of naar een haven van een lidstaat, en nooit gecertificeerd zijn overeenkomstig deze
richtlijn, aan:

a) de specifieke stabiliteitsvereisten van hoofdstuk II-1, deel B, van SOLAS 2020, of

b) de specifieke stabiliteitsvereisten van bijlage I, deel A, bij deze richtlijn, boven op de in hoofdstuk II-1, deel B, van
SOLAS 2009 uiteengezette vereisten.

De stabiliteitsvereisten die worden toegepast, worden vermeld in het krachtens artikel 8 vereiste scheepscertificaat.

5. Naar keuze van de maatschappij voldoen bestaande ro-ro-passagiersschepen die gecertificeerd zijn voor het
vervoer van maximaal 1350 opvarenden, door de maatschappij na 5 december 2024 zijn ingezet om geregelde
diensten te onderhouden van of naar een haven van een lidstaat, en nooit gecertificeerd zijn overeenkomstig deze
richtlijn, aan:

a) de specifieke stabiliteitsvereisten van bijlage I, deel A, bij deze richtlijn, of

b) de specifieke stabiliteitsvereisten van bijlage I, deel B, bij deze richtlijn.

De stabiliteitsvereisten die worden toegepast, worden vermeld in het scheepscertificaat als bedoeld in artikel 8.

6.  Bestaande ro-ro-passagiersschepen die op 5 december 2024 een geregelde dienst onderhielden van of naar een
haven in een lidstaat, moeten blijven voldoen aan de specificke stabiliteitsvereisten van bijlage I in de versie die van
kracht was v66r de inwerkingtreding van Richtlijn (EU) 2023/946 van het Europees Parlement en de Raad (*¥).

(*) Richtlijn 2009/45/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 mei 2009 inzake veiligheidsvoorschriften en
-normen voor passagiersschepen (PB L 163 van 25.6.2009, blz. 1).
(** Richtlijn (EU) 2023/946 van het Europees Parlement en de Raad van 10 mei 2023 tot wijziging van
Richtlijn 2003/25/EG met betrekking tot de toevoeging van verbeterde stabiliteitsvereisten en de afstemming
van die richtlijn op de door de Internationale Maritieme Organisatie vastgestelde stabiliteitsvereisten (PB L 128
van 15.5.2023, blz. 1).".

7)  Artikel 7 wordt geschrapt.
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8) Artikel 8 wordt vervangen door:
“Artikel 8

Certificaten

1. Alle nieuwe en bestaande ro-ro-passagiersschepen die de vlag van een lidstaat voeren, hebben een certificaat aan
boord waaruit blijkt dat zij voldoen aan de specifieke stabiliteitsvereisten als bedoeld in artikel 6.

De certificaten worden afgegeven door de administratie van de vlaggenstaat en kunnen worden gecombineerd met
andere gerelateerde certificaten. Voor ro-ro-passagiersschepen die voldoen aan de specificke stabiliteitsvereisten van
bijlage I, deel A, moet in het certificaat worden vermeld tot welke significante golfhoogte het schip aan de specifieke
stabiliteitsvereisten kan voldoen.

Het certificaat blijft geldig zolang het ro-ro-passagiersschip wordt gebruikt in een gebied met dezelfde of een lagere
waarde van significante golfhoogte.

2. ledere lidstaat die in zijn hoedanigheid van havenstaat optreedt, erkent certificaten die overeenkomstig deze
richtlijn door een andere lidstaat zijn afgegeven.

3. ledere lidstaat die in zijn hoedanigheid van havenstaat optreedt, aanvaardt door een derde land afgegeven
certificaten waaruit blijkt dat een ro-ro-passagiersschip voldoet aan de in deze richtlijn vastgestelde specifieke
stabiliteitsvereisten.”.

9)  Artikel 9 wordt vervangen door:
“Artikel 9

Seizoensdiensten en andere korteperiodediensten

1.  Indien een maatschappij die het gehele jaar door een geregelde dienst onderhoudt, voor een kortere periode extra
ro-ro-passagiersschepen voor die dienst wenst in te zetten, stelt zij ten minste een maand voordat de genoemde
schepen voor die dienst worden ingezet, de bevoegde instantie van de havenstaat of -staten hiervan in kennis.

2. Als echter door onvoorziene omstandigheden snel een vervangend ro-ro-passagiersschip moet worden ingezet
om de continuiteit van de dienstverlening te waarborgen, zijn artikel 4, lid 4, van Richtlijn (EU) 2017/2110 en
punt 1.3 van bijlage XVII bij Richtlijn 2009/16/EG van het Europees Parlement en de Raad (*) van toepassing in plaats
van de kennisgevingsverplichting van lid 1.

3. Indien een maatschappij op seizoensbasis een geregelde dienst wenst te onderhouden voor een kortere periode
van maximaal zes maanden per jaar, stelt zij de bevoegde instantie van de havenstaat of -staten daar ten minste drie
maanden voor de aanvang van die dienst van in kennis.

4. Voor ro-ro-passagiersschepen die voldoen aan de specifieke vereisten van bijlage I, deel A, mag de bevoegde
instantie, als diensten in de zin van de leden 1, 2 en 3 van dit artikel worden onderhouden onder omstandigheden
waarin de waarde van de significante golfhoogte lager is dan die welke voor hetzelfde zeegebied voor het hele jaar is
vastgesteld, de voor deze kortere periode geldende waarde van de significante golthoogte gebruiken voor het bepalen
van de hoogte van het water op het dek bij het toepassen van de specifieke stabiliteitsvereisten zoals vastgesteld in
bijlage I, deel A. De voor die kortere periode geldende waarde van de significante golfhoogte wordt overeengekomen
tussen de lidstaten of, waar toepasselijk en mogelijk, tussen lidstaten en derde landen aan de beide eindpunten van de
route.

5. Nagoedkeuring door de bevoegde instantie van de havenstaat of -staten voor diensten in de zin van de leden 1, 2
en 3, moet het ro-ro-passagiersschip dat dergelijke diensten onderhoudt, een certificaat van naleving van het bepaalde
in deze richtlijn, zoals bedoeld in artikel 8, lid 1, aan boord hebben.

() Richtlijn 2009/16/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 betreffende havenstaatcontrole
(PBL 131 van 28.5.2009, blz. 57).".
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10) Het volgende artikel wordt ingevoegd:

11)
12)

1.

“Artikel 13 bis

Evaluatie

De Commissie evalueert de uitvoering van deze richtlijn en deelt de resultaten van die evaluatie uiterlijk op 5 juni 2033
mee aan het Europees Parlement en de Raad. Informatie op basis van de in artikel 6, lid 2, bedoelde kennisgevingen
wordt in geanonimiseerde vorm beschikbaar gesteld.”.

De bijlagen I en II bij Richtlijn 2003/25/EG worden gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze richtlijn.
De tekst in bijlage IT bij deze richtlijn wordt toegevoegd als bijlage III bij Richtlijn 2003/25/EG.

Artikel 2
Omzetting

De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiterlijk op 5 december

2024 aan deze richtlijn te voldoen. Zij stellen de Commissie daarvan onmiddellijk in kennis.

Wanneer de lidstaten die bepalingen vaststellen, wordt in de bepalingen zelf of bij de officiéle bekendmaking daarvan naar
deze richtlijn verwezen. De regels voor de verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

2.

De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mee die zij op het onder

deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese

Unie.
Artikel 4
Adressaten
Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Straatsburg, 10 mei 2023.
Voor het Europees Parlement Voor de Raad
De voorzitter De voorzitter

R. METSOLA J. ROSWALL
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BIILAGE

1. Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:
a) na de titel wordt het volgende opschrift ingevoegd:
“Deel A”;
b) na dat nieuwe opschrift wordt de volgende inleidende zin ingevoegd:

“Voor de toepassing van deel A gelden verwijzingen naar de voorschriften van het Solas-verdrag als verwijzingen
naar die voorschriften zoals die van toepassing waren in het kader van SOLAS 90.”;

¢) in punt 1 wordt de alinea die voorafgaat aan de punten 1.1 tot en met 1.6 vervangen door:

“1. Behalve aan de vereisten van voorschrift 1I-1/B/8 van het Solas-verdrag betreffende waterdichte indeling en
lekstabiliteit, moet worden voldaan aan de vereisten van dit deel.”;

d) punt 3.1 wordt vervangen door:

“3.1. Voor schepen die slechts worden ingezet tijdens een kortere periode als bedoeld in artikel 9, bepalen de
havenstaten op de scheepsroute in onderling overleg de toepasselijke significante golthoogte.”;

e) het volgende deel wordt toegevoegd:
“Deel B

Er moet worden voldaan aan de vereisten van hoofdstuk II-1, deel B, van SOLAS 2020. In afwijking van
voorschrift II-1/B[6.2.3 van SOLAS 2020 wordt de vereiste indelingsindex R echter als volgt bepaald:

Aantal opvarenden (N) Indelingsindex (R)
N <1000 R =0,000088 *N +0,7488
1000<N=<1350 R=0,0369 *In (N + 89,048) + 0,579
waarbij
N = het totale aantal opvarenden.”.

2. Bijlage I wordt als volgt gewijzigd:
De inleidende alinea onder het kopje “Toepassing” wordt vervangen door:

“Overeenkomstig artikel 6, lid 3, van deze richtlijn gebruiken de nationale administraties van de lidstaten deze
richtsnoeren bij de toepassing van de in bijlage I, deel A, vastgestelde specifieke stabiliteitsvereisten, voor zover dat
in de praktijk uitvoerbaar is en verenigbaar met het ontwerp van het betreffende schip. De onderstaande nummering
verwijst naar de nummering in bijlage I, deel A.”.
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BIILAGE I

“BIJLAGE 111

MEE TE DELEN GEGEVENS

Overeenkomstig artikel 6, lid 2, mee te delen gegevens:
. Algemene gegevens:

1) toepasselijke stabiliteitsvereisten: bijlage I, deel A of deel B;

2) identificatienummer van het schip (IMO-nummer, roepnaam);

3) belangrijkste bijzonderheden;

4) algemeen plan;

5) aantal opvarenden;

6) brutotonnage;

7) is het schip een schip met koplading (double-ended ferry)? ja/neen;

8) beschikt het schip over een lang onderruim? ja/neen;

II. Specifieke gegevens — voor ro-ro-passagiersschepen die onderworpen zijn aan de in het Solas-verdrag opgenomen
probabilistische vereisten:

1) dl! dpy ds;

2) R — vereiste index;

3) overzichtsplan (waterdichte-integriteitsplan) voor de subcompartimenten met alle in- en uitwendige openingen, met
inbegrip van de daaraan verbonden subcompartimenten, en bijzonderheden die worden gebruikt voor het meten
van de ruimten, zoals het algemeen plan en het tankplan; de indelingsgrenzen, langsscheeps, dwarsscheeps en

verticaal, moeten worden aangeduid (');

4) bereikte indelingsindex A met een overzichtstabel van alle bijdragen voor alle beschadigde zones (%), aangevuld met
een afzonderlijke kolom met de haalbare indelingsindex (w'p’v);

5) voor schadegevallen in de zones 1 en 2, het percentage schadegevallen dat niet is onderzocht (d.w.z. gevallen die
niet in de factor (w'p’v) zijn opgenomen), waarbij s = 0, s = 1 en 0<s< 1;

6) voor schadegevallen in de zones 1 en 2, het percentage schadegevallen met betrekking tot ro-ro-ruimten die niet
zijn onderzocht (d.w.z. gevallen die niet in de factor (w'p’v) zijn opgenomen), waarbij s = 0, s = 1 en 0<s< 1;

7) voor elke schade die bijdraagt tot de bereikte indelingsindex A, identificatie van volgelopen ruimten, waarde van de
bijdrage en factor “s” (});

8) bijzonderheden over niet-bijdragende schade (s = 0 en p > 0) voor ro-ro-passagiersschepen met een lang onderruim,
met inbegrip van alle details van de berekende factoren (¥).

II. Specifieke gegevens — voor ro-ro-passagiersschepen die bijlage I, deel A, toepassen:
1. Wijze van naleving:
— modeltests

— berekeningen
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Geef aan of de berekeningen van het water op het dek niet zijn uitgevoerd omdat bijvoorbeeld het restvrijboord in
alle schadegevallen meer dan 2,0 m bedraagt: ja/neen

2. Significante golfhoogte overeenkomstig Richtlijn 2003/25/EG.

(") Deze documentatie moet bij de administraties worden ingediend overeenkomstig punt 2.2 van het aanhangsel bij IMO-
resolutie MSC.429(98).

() Deze documentatie moet bij de administraties worden ingediend overeenkomstig punt 2.3.1 van het aanhangsel bij
IMO-resolutie MSC.429(98).

(®) Deze documentatie moet bij de administraties worden ingediend overeenkomstig punt 2.3.1 van het aanhangsel bij
IMO-resolutie MSC.429(98).

(*) Deze documentatie moet bij de administraties worden ingediend overeenkomstig punt 2.3.1 van het aanhangsel bjj
IMO-resolutie MSC.429(98).”.
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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/947 VAN DE COMMISSIE
van 11 mei 2023

tot wijziging van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023594 tot vaststelling van bijzondere
maatregelen ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) (), en met name artikel 71, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Afrikaanse varkenspest is een infectieuze virale ziekte bij gehouden en in het wild levende varkens en kan ernstige
gevolgen hebben voor de betrokken dierpopulatie en de rentabiliteit van de landbouw, waardoor de verplaatsingen
van zendingen van die dieren en producten daarvan binnen de Unie en de uitvoer daarvan naar derde landen
worden verstoord.

(2)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 van de Commissie (?) zijn bijzondere ziektebestrijdingsmaatregelen in
verband met Afrikaanse varkenspest vastgesteld die gedurende een beperkte periode moeten worden toegepast door
de lidstaten () die in de bijlagen I en II zijn opgenomen of waarvan gebieden in die bijlagen zijn opgenomen.

(3)  De in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 als beperkingszones I, II en Il opgenomen gebieden zijn
opgenomen op basis van de epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest in de Unie. Bijlage I bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 is laatstelijk gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 van de
Commissie (¥), naar aanleiding van veranderingen in de epidemiologische situatie ten aanzien van die ziekte in
Griekenland. De epidemiologische situatie ten aanzien van die ziekte in bepaalde betrokken lidstaten is geévolueerd.

() PBL 84 van 31.3.2016, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 van de Commissie van 16 maart 2023 tot vaststelling van bijzondere ziektebestrijdings-
maatregelen voor Afrikaanse varkenspest en tot intrekking van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 (PB L 79 van 17.3.2023,
blz. 65).

() Voor de toepassing van deze verordening wordt, overeenkomstig het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk
van Groot-Brittannié en Noord-lerland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5,
lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland, in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, bij verwijzingen naar de lidstaten ook
het Verenigd Koninkrijk met betrekking tot Noord-lerland bedoeld.

(*) Kennisgeving geschied onder nummer C(2023) 3174.
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(4)  Bij eventuele wijzigingen van de beperkingszones I, II en III in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594
moet worden uitgegaan van de epidemiologische situatie met betrekking tot Afrikaanse varkenspest in de gebieden
die door die ziekte zijn getroffen en de algemene epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest in de
desbetreffende lidstaat, het risiconiveau ten aanzien van de verdere verspreiding van die ziekte, de wetenschappelijk
gefundeerde beginselen en criteria voor de geografische vaststelling van zones ten aanzien van Afrikaanse
varkenspest en de met de lidstaten in het Permanent Comité voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders
overeengekomen richtsnoeren van de Unie, die openbaar beschikbaar zijn op de website van de Commissie (°). Bij
dergelijke wijzigingen moet ook rekening worden gehouden met internationale normen, zoals de Gezondheidscode
voor landdieren (*) van de Wereldorganisatie voor diergezondheid (WOAH) en de door de bevoegde autoriteiten van
de betrokken lidstaten verstrekte motiveringen voor de zonering.

(5)  Er hebben zich nieuwe uitbraken van Afrikaanse varkenspest voorgedaan bij in het wild levende varkens in Tsjechié
en Italié.

(6)  In mei 2023 is een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij een in het wild levend varken in de regio
Liberec in Tsjechi€, in een gebied dat momenteel niet in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 als
beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij een in het wild levend
varken verhoogt het risiconiveau, wat in bijlage 1 bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 moet worden
weerspiegeld. Bijgevolg moet dit momenteel niet in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 als een
beperkingszone I opgenomen gebied van Tsjechié dat door deze recente uitbraak is getroffen, vanwege de
onmiddellijke nabijheid van de als beperkingszones I en Il opgenomen gebieden en om de territoriale continuiteit te
waarborgen, in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023594 worden opgenomen als een beperkingszone I,
en moeten de huidige grenzen van beperkingszone I opnieuw worden bepaald om rekening te houden met deze
uitbraak.

(7)  Inmei 2023 zijn verschillende uitbraken van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij in het wild levende varkens in de
regio’s Piémont en Ligurié in Itali¢, in gebieden die momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594
als beperkingszone II zijn opgenomen, in de onmiddellike nabijheid van gebieden die momenteel als
beperkingszone I zijn opgenomen. Door die nieuwe uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij in het wild levende
varkens verhoogt het risiconiveau, wat in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 moet worden
weerspiegeld. Bijgevolg moeten die momenteel als beperkingszone I in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2023/594 opgenomen gebieden van Itali€, die in de onmiddellijke nabijheid van de als beperkingszone II
opgenomen gebieden liggen die door die recente uitbraken zijn getroffen, in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2023/594 worden opgenomen als beperkingszones II, en moeten de huidige grenzen van de beperkingszones I
opnieuw worden bepaald om rekening te houden met die uitbraken.

(8)  Naar aanleiding van die recente uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij in het wild levende varkens in Tsjechié en
Itali€, en rekening houdend met de huidige epidemiologische situatie in de Unie wat Afrikaanse varkenspest betreft,
is de zonering in die lidstaten opnieuw beoordeeld en bijgewerkt overeenkomstig de artikelen 5, 6 en 7 van
Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594. Bovendien zijn de bestaande risicobeheersmaatregelen opnieuw
geévalueerd en geactualiseerd. Deze wijzigingen moeten worden weerspiegeld in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2023/594.

(9)  Om rekening te houden met de recente ontwikkelingen in de epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest
in de Unie, en met het oog op de proactieve bestrijding van de met de verspreiding van die ziekte samenhangende
risico’s, moeten voor Tsjechié en Italié nieuwe beperkingszones van voldoende omvang worden afgebakend en in
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 als beperkingszones I en II worden opgenomen. Aangezien de
situatie met betrekking tot Afrikaanse varkenspest in de Unie zeer dynamisch is, is bij de afbakening van die nieuwe
beperkingszones rekening gehouden met de epidemiologische situatie in de omliggende gebieden.

(10) Gezien de urgentie van de epidemiologische situatie in de Unie wat de verspreiding van Afrikaanse varkenspest
betreft, is het belangrijk dat de wijzigingen die door middel van deze uitvoeringsverordening worden aangebracht in
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594, zo spoedig mogelijk in werking treden.

(11) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2023/594 wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze verordening.

() Werkdocument SANTE[7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation” (Beginselen en
criteria voor de geografische vaststelling van een regionalisering ten aanzien van Afrikaanse varkenspest). https://ec.europa.cu/food|
animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

(®) “Terrestrial Animal Health Code” van de OIE/WOAH, 29e editie, 2021. Delen I en Il ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.org/
en/what-we-do/standards/codes-and-manuals|terrestrial-code-online-access/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
https://www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 11 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE

“BIJLAGE 1

BEPERKINGSZONES

DEEL I

1. Duitsland
De volgende beperkingszones I in Duitsland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof§ Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstralSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,
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— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flieff mit der Gemarkung Griintal nordlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), ostlich
der Schénholzer StrafSe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofrischen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Saflleben, Reuden, Bolschwitz, Saritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdébern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde Grofithiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
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— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddéhl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis MeifSen:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kdbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rdderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiflig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Ténchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,

Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Estland
De volgende beperkingszones I in Estland:

— Hiiu maakond.
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Letland
De volgende beperkingszones I in Letland:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11,
V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Litouwen

De volgende beperkingszones I in Litouwen:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitnijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

Hongarije
De volgende beperkingszones I in Hongarije:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszamii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Bics-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas terilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kddszdmii vadgazddlkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete.

Polen

De volgende beperkingszones I in Polen:

w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiriski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,
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— powiat miejski Grudzigdz,

— powiat wabrzeski,

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— gminy Turo§l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat plocki,

— powiat miejski Plock,

— powiat ciechanowski,

— powiat plonski,

— powiat sierpecki,

— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— czg$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegltéw, Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Jakub6éw, Minsk Mazowiecki z miastem Minsk Mazowiecki,
Kaluszyn, Mrozy, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyniniski,

— gminy Gézd, liza, Skaryszew w powiecie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazandw, Policzna, Tczéw, Zwoleni w powiecie zwolenskim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— cz¢8¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢s¢ gminy Osiek Jasielski
polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢$¢ gminy Nowy Zmigréd polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— gmina Grodzisko Dolne w powiecie lezajskim,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,
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— gminy Chlopice, Pawlosiéw, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gminy Rakszawa, Zotynia w powiecie faficuckim,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,

— gmina Komaricza w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,

— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,
w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,
— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Mirzec, Brody, czg$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w
powiecie starachowckim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczéw, Koniskie, Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Cha$no, Niebordéw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschod od granicy miasta Lowicz i na pétnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwoér Gdanski potozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg$¢ gminy Nowy Staw potozna na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
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— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczotki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdanski
potozona na wschéd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powieciegdanskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— czg$¢ powiatu kwidzyniskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycéw, Twardogéra, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejows
biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Poreba w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwoj6w, Paszowice, miasto Jawor, cze§¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Géra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge

nr 308 w powiecie grodziskim,
— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,
— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,
— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko polozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— czg$¢ gminy Wronki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184

biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,
— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, miasto Ostrow Wielkopolski, czes¢ gminy wiejskiej Ostréw
Wielkopolski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Sulistaw — Lakociny —
Wierzbno i na zach6d od miasta Ostréw Wielkopolski oraz cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona

na wschéd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,
— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perz6w, Rychtal, Trzcinica, Lgka Opatowska w powiecie kepinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cze$¢ gminy Kluczbork polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od

zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgé¢ gminy Rudniki potozona na péhoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

cz¢$¢ gminy Grodkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

gminy Lambinowice, Pakoslawice, Skoroszyce, cze§¢ gminy Korfantéw poltozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 407 w powiecie nyskim,

cze$¢ gminy Biala polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 414 i dalej na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 414 biegnacej od
tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 409, a nastepnie na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 409 biegnacy od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prudnickim,

gminy Chrzastowice, Ozimek, Komprachcice, Proszkéw, czes¢ gminy tubniany polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
poludnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstaiicow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowos$ci Wegry i dalej na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow
— Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, czg$¢ gminy Mysliborz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastgpnie na wschdd od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla I w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,
— powiat nowosadecki,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczawnica w powiecie nowotarskim,
— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzyszéw, Lisia G6ra, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dgbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie $laskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedzinskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzdow,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko Slaskie, Radzionkéw w powiecie tarnogérskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Koziegtowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawiercianskim.
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Slowakije

De volgende beperkingszones I in Slowakije:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krtis, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Sec¢ianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubédnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, TeSmak, Plastovce, Ipelské Ulany, Batovce, Pedenice, Jabloniovce, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmadlovce, Velké Kozmdlovce, Tlmace, Rybnik,
Hronské Kosihy, Cajkov, Novd Dedina, Deviany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of RuZomberok,

— the whole district of Turcianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danov4, Karlovd, Laskar,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Kldstor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,

Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vtd¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystricany, Cerefiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rédzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krnca, Prazdnovce, Sol¢any, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, VelCice, Kostolany pod Tribe¢om, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slep¢any, Cerveny Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Italié
De volgende beperkingszones I in Italié:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar
Guidobono, Berzano Di Tortona, Carentino, Frascaro, Borgoratto Alessandrino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo,
Sarezzano, Pontecurone, Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone,
Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Maranzana,
Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Canelli, San Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo, Gottasecca, Monesiglio, Sale delle
Langhe, Camerana, Castelnuovo di Ceva, Piero, Brunetto, Montezemolo, Perlo,
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Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Portofino, Santa Margherita Ligure, Camogli,
Fontanigorda, Rezzoaglio, Orero, Coreglia Ligure, San Colombano Certenoli, Zoagli, Leivi, Chiavari, Borzonasca,

— in the province of Savona, the municipalities of Bergeggi, Spotorno, Vezzi Portio, Noli, Orco Feglino, Bormida,
Calice Ligure, Rialto, Osiglia, Murialdo,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

north: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

south: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone 3
(North), the Tiber River up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande Raccordo
Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection with Viale del
Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia Montecelio,

east: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

9. Tsjechié
De volgende beperkingszones I in Tsjechié:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni izemi obci Hradek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Vaclavice u Hrddku nad
Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Doln{ Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Novd Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u
Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd [, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radgice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I, Frantiskov u Liberce,
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Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RiZzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd$ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, SmrZzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Joseftiv Dal u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem, Andélskd Hora u Chrastavy, BeneSovice u V3elibic, Cetenov, Ceskd Ves
v Podjestédi, Dolni Sedlo, Dolni Suchd u Chotyné, Donin u Hrddku nad Nisou, Druzcov, Hlavice, Hruby Lesnov,
Chotyné, Chrastava II, Chrastnd, Jablonné v Podjestédi, Janovice v Podjestédi, Jantv Dul, Jitrava, KnéZice v
Luzickych hordch, Kotel, Krystofovo Udoli, Kfizany, Lazné Kundratice, Lou¢nd, Lvovd, Malcice u Vselibic,
Markvartice v Podjestédi, Nesvacily u Vselibic, Novina u Liberce, Ose¢nd, Panenskd Htirka, Polesi u Rynoltic,
Postielnd, Pfibyslavice, Rynoltice, Smrzov u Ceského Dubu, Viépno, Vselibice, Zabrdi u Ose¢né, Zdislava, Zibfidice,

— v okrese Ceskd Lipa katastrdln{ izemi obci Bezd€z, Blatce, Brnisté, Bfevnisté pod Ralskem, Ceska Lipa, Destnd u
Dubé, Dobranov, Drazejov u Dubé, Drchlava, Dievéice, Dub4, Dubice u Ceské Lipy, Dubnice pod Ralskem, Hamr
na Jezefe, Hefmanicky u Dobranova, HlemyZzdi, Holany, Horky u Dubé, Horni Krupd, Houska, Chlum u Dubé,
Jablonecek, Jestiebi u Ceské Lipy, Kamenice u Zdkup, Korce, Kruh v Podbezdézi, Kvitkov u Ceské Lipy, Lasvice,
Loubi pod Vlhostém, Luhov u Mimong, Luka, MarSovice u Dubé, Nahlov, Nedamov, Noviny pod Ralskem, Obora
v Podbezdézi, Okna v Podbezdézi, Okiesice u Ceské Lipy, Pavlovice u Jestiebi, Pisecnd u Dobranova, Skalka u
Doks, Sosnovéa u Ceské Lipy, Srnf u Ceské Lipy, Stard Lipa, Stary Sidlov, StréZ pod Ralskem, Svaby, Tachov u Doks,
Tuboz, Ujezd u Jesttebi, Velenice u Zakup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Vitkov u Dobranova, VI¢i Dtl, Vojetin,
Vrchovany, Zahrddky u Ceské Lipy, Zakupy, Zbyny, Zdar v Podbezdézi, Zdirec v Podbezdézi, Ziznikov,

Stfedocesky kraj

— v okrese Mladd Boleslav katastrdlni tzemi obci Bezdédice, Brezovice pod Bezdézem, Viska u Bfezovic, Dolni Krupd

u Mnichova Hradist¢, Mukatov u Jiviny, Neveklovice, Strdzist¢ u Jiviny, Vicmanov, Vrchbéld, Bfezinka pod
Bezdézem, Béld pod Bezdézem, Dolni Rokytd, Horni Rokytd, Rostkov, Kozmice u Jiviny.

10. Griekenland
De volgende beperkingszones I in Griekenland:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Orajo and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the

Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community

department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),

in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,

Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality).

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi, Koimisi, Pontismeno, Chrysochorafa,

Ammoudia, Gefyroudi, Strymoniko, Zevgolatio, Triados and Cheimaros (Irakleia Municipality).

— the municipal departments of Gonimo, Megalochori, Kamaroto, Sidirokastro, Strymonochori, Chortero,
Charopo, the Community Departments of Agkistro, Achladochori, Kapnofyto, part of the Community
Department of Promachonas, and part of the Municipal Departments of Kastanousi, Vyroneia, Neo Petritsi

(Sintiki Municipality).

— The municipal departments of Serres, Elaionas, Anagennisi, Vamvakia and Oinoussa and the community

departments of Orini and Ano Vrontou (Serres Municipality).

in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Drosato, Amarantos, Terpyllo, Agios Markos, Anavrytou, Antigoneia, Gerakari,
Helliniko, Efkarpia, Isoma, Kentriko, Koiladi, Kokkinia, Pontokerasea, Tripotamos, Fyska, Myriofyto and Plagia

and part of the Municipal Departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

DEEL II

Bulgarije

De volgende beperkingszones II in Bulgarije:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,
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the whole region of Razgrad,
the whole region of Kardzhali,
the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,
the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Duitsland

De volgende beperkingszones II in Duitsland:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiffemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,



15.5.2023 Publicatieblad van de Europese Unie L 128/31

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkenddbern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,



L 128/32 Publicatieblad van de Europese Unie 15.5.2023

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
stidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstiddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —GrofSrischen,

— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grokmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,
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— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Floflkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz dstlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FlofSkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt Meifden ostlich des Strallenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nordlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Estland
De volgende beperkingszones II in Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letland

De volgende beperkingszones II in Letland:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— Adazu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts,
Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes,
Embiites pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes
pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz

rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296,
Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta, Grobinas,



L 128/36

Publicatieblad van de Europese Unie 15.5.2023

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

[(uldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilseta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Litouwen

De volgende beperkingszones II in Litouwen:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyksciy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybeg,

Birzy miesto savivaldybeg,
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Birzy rajono savivaldybeé,

Druskininky savivaldybe,

Elektrény savivaldybé,

Ignalinos rajono savivaldybeé,

Jonavos rajono savivaldybé,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybe,

Kalvarijjos savivaldybe,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados seni@inija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmeés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senidnijos,
Kupiskio rajono savivaldybe,

Kretingos rajono savivaldybe,

Lazdijy rajono savivaldybé,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Marijampolés savivaldybé, iSskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir
Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybe,
Panevézio miesto savivaldybg,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybg,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybé,
Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimigkosios
senitinijos,

Silutés rajono savivaldybé,

Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunifiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
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— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybeg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio ir Visty¢io senitinijos,
— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijjampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hongarije
De volgende beperkingszones II in Hongarije:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polen
De volgende beperkingszones II in Polen:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
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— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— cze$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czeci 11l zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w cze$ci III zalgcznika [,

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolneriskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Koturi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
— gminy Ceran6w, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,
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— gmina Przylek w powiecie zwoleniskim,
— powiat kozienicki,
— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzebia, Jedlinsk, Jedlnia — Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wierzbica, Wolanéw,
Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz
ograniczona liniami kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Thuszcz oraz na wschod od linii kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy do miasta Tluszcz, czg$¢ gminy
Jadéw potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
woltominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Malkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na pélnocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Brafiszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, czg$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz, Siennica, Sulejowek w powiecie minskim,
— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat groéjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat lukowski,
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— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,
— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,
— powiat krasnostawski,
— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,
— powiat tomaszowski,
— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,
— powiat wlodawski,
— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,
— powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,
— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gmina Laszki, Wiazownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
— cze$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— powiat miejski Tarnobrzeg,

— gmina Ostréw, czg$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy Zyrakoéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— powiat mielecki,

— gmina Krempna, czg$¢ gminy Debowiec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czgsé
gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,
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w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikolajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie

malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge

nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzyfskim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacg od

miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,
— powiat kroénienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,
— powiat sulecifiski,

— powiat miedzyrzecki,
— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:

— czg$¢ powiatu zgorzeleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

— gmina Jez6w Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cz¢$¢ gminy Lubin niewymieniona w cz¢sci Il zalgcznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie, cz¢$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— miasto Swieradow Zdr6j w powiecie lubaniskim,

— powiat miejski Wroclaw,
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— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéow polozona na pétnocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa biegnaca od pdtnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci III zalgcznika I,
— powiat milicki,

— powiat gérowski,

— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— czg$¢ powiatu lwoweckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Bogusz6éw - Gorce, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie watbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie krotoszynskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Sulistaw — Lakociny — Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cze$¢ gminy Mysliborz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23
biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastgpnie na zachdéd od drogi nr 26
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na zachéd od drogi nr 119 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 26 do pdlnocnej granicy gminy, czg¢$¢ gminy D¢bno polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,

— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Chojna, Widuchowa, Trzcinsko-Zdréj w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, cz¢$¢ gminy Grodkéw potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw, Muréw, Niemodlin, Tulowice, czg¢§¢ gminy Lubniany polozona na
pétnoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesna w miejscowosci
Maséw oraz na péilnoc od ulicy Kolanowskiej biegngcej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Powstaficow Slaskich -Kolanowskg -Opolska — Kotorska w
miejscowos$ci Wegry i dalej na péinoc od drogi faczgcej miejscowosci Wegry- Kotorz Maly — Turawa — Rzedow —
Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, czg¢$¢ gminy Kluczbork potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastgpnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczna w miejscowosci Kluczbork i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork
do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Wolczyn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewddztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dgbrowa Gérnicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzgcice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto CzeladZ, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Porgba w powiecie zawiercianskim.

8. Slowakije
De volgende beperkingszones II in Slowakije:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spisskd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of Kezmarok,
— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,
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— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Revica,

— the whole district of Rimavskd Sobota,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,
— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronskd Dibrava, Trnavd Hora, Thrd¢, Nevolné, Kremnica,

Kremnické Bane, Krahule,
— the whole district of Banska Bystica,
— the whole district of Brezno,
— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,

— in the district of Levice the municipality of Kozérovece,

— in the district of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turéek, Hornd Stubiia, Cremo$né, H4j, Raksa, MoSovce.

Italié
De volgende beperkingszones II in Italié:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino,
Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'/Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba,
Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure,
Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
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Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro,
Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro, Cerreto Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Momperone, Merana,
Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano, Monleale,

— in the province of Asti, the municipalities of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monatero
Bormida, Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta
Palafea, Cassinasco, Castel Boglione, Serole,

— In the Province of Cuneo, the municipality of Saliceto,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata
exclave), Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave), Uscio, Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi, Favale Di
Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo,

in the province of Savona, the municipalities of Savona, Cairo Montenotte, Quiliano, Altare, Albisola Superiore,
Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego, Vado Ligure, Albissola Marina,
Carcare, Plodio, Cosseria, Piana Crixia, Mallare, Pallare, Roccavignale, Millesimo, Cengio,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— in South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— in Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— in Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— in Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

10. Tsjechié
De volgende beperkingszones II in Tsjechié:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni tizemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnidté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Détiichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krédsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfi§, Ludvikov pod Smrkem, Lazné Libverda, Hdj u Habartic,
Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu,
Predlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbskd.
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— v okrese Ceskd Lipa katastralni izemi obci Bohatice u Zakup, Borecek, Bozikov, Brennd, Doksy u Mdchova jezera,
Hradcany nad Ploucnici, Kufivody, Mimon, Pertoltice pod Ralskem, Plouznice pod Ralskem, Provodin, Svébofice,
Veseli nad Plou¢nici, Vranov pod Ralskem.

11. Griekenland
De volgende beperkingszones II in Griekenland:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Kastanousi, Neo Petritsi, Vyroneia, and Promahonas Community
Department (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

DEEL III

1. Bulgarije
De volgende beperkingszones IIl in Bulgarije:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,
— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,
— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

2. Italié
De volgende beperkingszones III in Italié:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. Letland
De volgende beperkingszones III in Letland:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Litouwen
De volgende beperkingszones IIl in Litouwen:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkai¢iy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir ZvirgZdaiciy senifinijos.

— Kazly ridos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kuriény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senitinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZés senitinija.

Polen
De volgende beperkingszones II in Polen:
w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cz¢$¢ gminy Dzialdowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cz¢$¢ gminy
Plo$nica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie —
Rutkowice — Plosnica — Turza Mala — Koty, cz¢$¢ gminy Lidzbark polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— czg$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— cze$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnacg od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z droga nr 541, a nastepnie na wschod od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 537 do potudniowej granicy gminy w powiecie ifawskim,

— gmina Dgbréwno, cz¢$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— czg$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pélnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— cz¢$¢ gminy Gostyn potozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojewddztwie dolno$laskim:
— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy

miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,
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— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— czg§¢ gminy Chocianéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnaca do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ gminy Woléw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Inie kolejowg biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim

— gminy Le$na, Lubaf z miastem Lubafi, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

— czg$¢ gminy Zgorzelec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Diuzyna
Goérna — Przesieczany — Gronéw — Slawnikowice — Wyreba, biegngca od péinocnej do poludniowej granicy gminy
w powiecie zgorzeleckim,

— czes$¢ gminy Nowogrodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 94 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z linig kolejowa w miejscowosci Zebrzydowa, nastepnie na zachéd od linii

wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca na poludnie od miejscowosci Zebrzydowa do wschodniej granicy
gminy w powiecie bolestawieckim,

— gmina Gryfow Slaski w powiecie lwéweckim.

6. Roemenié
De volgende beperkingszones IIl in Roemenié:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Slaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slowakije
De volgende beperkingszones III in Slowakije:

— In the district of Michalovce: Ifiacovce, Cecehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Lacky, Michalovce, Palin, Pavlovce nad
Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysokd nad Uhom, Zéluzice, Zdvadka, Zemplinska Sirokd,
Budkovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,

— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatnd Polianka, Bunkovce, FekiSovce, Ostrov, Porostov,
Svitus, Velké Revistia, Bezovce, Tasula, Kristy, Niznd Rybnica.
8. Duitsland
De volgende beperkingszones III in Duitsland:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,
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— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Bithlow, Grof Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Strauldorf.

9. Griekenland
De volgende beperkingszones III in Griekenland:
— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Lithotopos and Limnochori (Irakleia Municipality),

the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori Syntikis, Platanakion, Rodopolis, Ano
Poroia, Kato Poroia, Akritochori and Mandraki (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Vathis and Kato Theodorakiou (Kilkis Municipality).”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/948 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot verlening van een vergunning voor het in de handel brengen van 6’-sialyllactosenatriumzout
geproduceerd door afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) als nieuw voedingsmiddel en
tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2015 betreffende nieuwe
voedingsmiddelen, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 1852/2001
van de Commissie ('), en met name artikel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EU) 2015/2283 is vastgesteld dat alleen nieuwe voedingsmiddelen die zijn toegelaten en in de
Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen zijn opgenomen, in de Unie in de handel mogen worden gebracht.

(2)  Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EU) 2015/2283 is er bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de
Commissie (?) een Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen vastgesteld.

(3)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/82 van de Commissie (*) is een vergunning verleend voor het in de Unie in de
handel brengen van 6'-sialyllactosenatriumzout verkregen door microbiéle fermentatie met behulp van de genetisch
gemodificeerde stam Escherichia coli K12 DH1 als nieuw voedingsmiddel krachtens Verordening (EU) 2015/2283.

(4)  Op 15 mei 2020 heeft de onderneming Chr. Hansen A/S (“de aanvrager”) overeenkomstig artikel 10, lid 1, van
Verordening (EU) 2015/2283 bij de Commissie een aanvraag ingediend voor een vergunning om 6’-sialyllactosena-
triumzout (“6’-SL-natriumzout”), verkregen door microbiéle fermentatie met behulp van twee genetisch
gemodificeerde stammen (een productiestam en een facultatieve afbraakstam) afkomstig van gastheerstam
Escherichia coli BL21(DE3), als nieuw voedingsmiddel in de Unie in de handel te brengen. De aanvrager heeft
verzocht om aldus geproduceerd 6’-SL-natriumzout te mogen gebruiken in volledige zuigelingenvoeding en
opvolgzuigelingenvoeding zoals omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de
Raad (*), bewerkte levensmiddelen op basis van granen voor zuigelingen en peuters en babyvoeding voor

() PBL 327 van11.12.2015, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de Commissie van 20 december 2017 tot vaststelling van de Unielijst van nieuwe
voedingsmiddelen overeenkomstig Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad betreffende nieuwe
voedingsmiddelen (PB L 351 van 30.12.2017, blz. 72).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/82 van de Commissie van 27 januari 2021 tot verlening van een vergunning voor het in de handel
brengen van 6'-sialyllactosenatriumzout als nieuw voedingsmiddel krachtens Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees
Parlement en de Raad en tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 20172470 van de Commissie (PB L 29 van 28.1.2021,
blz. 16).

(*) Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juni 2013 inzake voor zuigelingen en peuters bedoelde
levensmiddelen, voeding voor medisch gebruik en de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor gewichtsbeheersing, en
tot intrekking van Richtlijn 92/52/EEG van de Raad, Richtlijnen 96/8/EG, 1999/21/EG, 2006/125/EG en 2006/141/EG van de
Commissie, Richtlijn 2009/39/EG van het Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 41/2009 en (EG)
nr. 953/2009 van de Commissie (PB L 181 van 29.6.2013, blz. 35).
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zuigelingen en peuters zoals omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013, voeding voor zuigelingen en peuters
voor medisch gebruik zoals omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013, voeding voor medisch gebruik zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013, met uitzondering van voeding voor zuigelingen en peuters, in voor
peuters bestemde dranken op basis van melk en soortgelijke producten, en in voedingssupplementen zoals
omschreven in Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad (), bestemd voor de algemene
bevolking. Vervolgens heeft de aanvrager op 9 december 2022 het oorspronkelijke verzoek in de aanvraag
betreffende het gebruik van 6'-SL natriumzout dat is geproduceerd met behulp van de afgeleide stammen van
Escherichia coli BL21(DE3) in voedingssupplementen gewijzigd om zuigelingen en peuters uit te sluiten. De aanvrager
heeft ook voorgesteld dat voedingssupplementen die 6’-SL-natriumzout geproduceerd met de afgeleide stammen
van Escherichia coli BL21(DE3) bevatten, niet mogen worden geconsumeerd indien dezelfde dag andere
levensmiddelen met toegevoegd 6'-SL-natriumzout worden geconsumeerd.

(50 Op 15 mei 2020 heeft de aanvrager de Commissie ook verzocht om bescherming van door eigendomsrechten
beschermde wetenschappelijke studies en gegevens, namelijk over de methodevalidatie van de massaspectrometrie
(“MS”), kernspinresonantie (‘NMR”) en van een hoogwaardige anionenwisselingschromatografie met gepulseerde
amperometrische detectie (‘HPAEC-PAD”), en de resultaten voor de bepaling van de identiteit van 6’-SL en van de in
het nieuwe voedingsmiddel aanwezige bijproducten van koolhydraten (°); een beschrijving () en certificaten van
depositie (°) van de genetisch gemodificeerde productie- en facultatieve afbraakstammen voor 6’-SL-natriumzout;
realtime kwantitatief polymerasekettingreactiesysteem (“qPCR”) en verslagen over de methodevalidatie voor de
genetisch  gemodificeerde productie- en facultatieve afbraakstammen voor 6’-SL-natriumzout (°); een
terugmutatietest met bacterién met 6’-SL-natriumzout (*); een in-vitromicronucleustest met zoogdiercellen met 6'-
SL-natriumzout (*'); een zeven dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6’-SL-natriumzout om het doseringsbereik
bij ratten vast te stellen ('), en een 90 dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6'-SL-natriumzout (**) bjj ratten, die
ter ondersteuning van de aanvraag zijn ingediend.

(6)  Overeenkomstig artikel 10, lid 3, van Verordening (EU) 2015/2283 heeft de Commissie de Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid (EFSA) op 11 december 2020 verzocht een beoordeling te verrichten van 6’-SL-natriumzout dat is
verkregen door microbiéle fermentatie met behulp van twee genetisch gemodificeerde stammen (een productiestam
en een facultatieve afbraakstam) afkomstig van de gastheerstam Escherichia coli BL21(DE3) als nieuw voedingsmiddel.

(7) Op 26 oktober 2022 heeft de EFSA overeenkomstig de voorschriften van artikel 11 van Verordening
(EU) 2015/2283 haar wetenschappelijk advies uitgebracht over de veiligheid van 6'-sialyllactosenatriumzout
geproduceerd door afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) als nieuw voedingsmiddel uit hoofde van
Verordening (EU) 2015/2283 ().

(8)  De EFSA concludeerde in haar wetenschappelik advies dat 6’-SL-natriumzout onder de voorgestelde
gebruiksvoorwaarden veilig is voor gebruik en voor de voorgestelde doelpopulaties. Daarom biedt dat
wetenschappelijk advies voldoende redenen om vast te stellen dat 6’-SL-natriumzout dat is geproduceerd met
behulp van de afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3), bij gebruik in volledige zuigelingenvoeding en
opvolgzuigelingenvoeding zoals omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013, bewerkte levensmiddelen op basis
van granen voor zuigelingen en peuters en babyvoeding voor zuigelingen en peuters zoals omschreven in
Verordening (EU) nr. 609/2013, levensmiddelen voor zuigelingen en peuters voor medisch gebruik zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 609/2013, voeding voor medisch gebruik zoals omschreven in Verordening

() Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 10 juni 2002 betreffende de onderlinge aanpassing van de

wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen (PB L 183 van 12.7.2002, blz. 51).

(®) Chr. Hansen 2018 en 2021 (niet gepubliceerd).

() Chr. Hansen 2021 (niet gepubliceerd).

(*) Chr. Hansen 2020 en 2021 (niet gepubliceerd).

(®) Chr. Hansen 2014 en 2021 (niet gepubliceerd).

(") Chr. Hansen 2018 (niet gepubliceerd) en Parschat, K., Ochme, A., Leuschner, J., Jennewein, S. en Parkot, J., 2020, A safety evaluation

of mixed human milk oligosaccharides in rats, Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

(") Chr. Hansen 2018 (niet gepubliceerd) en Parschat K., Ochme A., Leuschner J., Jennewein S. en Parkot J. 2020, A safety evaluation of
mixed human milk oligosaccharides in rats, Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

(") Chr. Hansen 2018 en 2021 (niet gepubliceerd) en Parschat K., Ochme A., Leuschner ., Jennewein S. en Parkot J. 2020, A safety
evaluation of mixed human milk oligosaccharides in rats, Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

() Chr. Hansen 2019 en 2021 (niet gepubliceerd) en Parschat K., Oechme A., Leuschner ., Jennewein S. en Parkot J. 2020, A safety
evaluation of mixed human milk oligosaccharides in rats, Food and Chemical Toxicology, 136, 111118.

(") EFSA Journal 2022;20(12):7645.
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(EU) nr. 609/2013, met uitzondering van levensmiddelen voor zuigelingen en peuters, in op melk gebaseerde
dranken en soortgelijke producten bestemd voor peuters, en in voedingssupplementen zoals omschreven in
Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad, voldoet aan de voorwaarden voor het in de handel
brengen ervan overeenkomstig artikel 12, lid 1, van Verordening (EU) 2015/2283.

(9)  In haar wetenschappelijk advies merkte de EFSA op dat haar conclusie over de veiligheid van het nieuwe
voedingsmiddel was gebaseerd op wetenschappelijke studies en gegevens van de methodevalidatie van de massaspec-
trometrie (“MS”), nucleaire magnetische resonantie (‘NMR”) en van een hoogwaardige anionenwisselingschroma-
tografie met gepulseerde amperometrische detectie (‘HPAEC-PAD”) en de resultaten voor de bepaling van de
identiteit van 6’-SL en van de in het nieuwe voedingsmiddel aanwezige bijproducten van koolhydraten; de
beschrijving en de certificaten van depositie van de genetisch gemodificeerde productie- en facultatieve
afbraakstammen voor 6'-SL-natriumzout; het realtime kwantitatief polymerasekettingreactiesysteem (“qPCR”) en
verslagen over de methodevalidatie voor de genetisch gemodificeerde productie- en facultatieve afbraakstammen
voor 6'-SL-natriumzout; de terugmutatietest met bacterién met 6’'-SL-natriumzout; de in-vitromicronucleustest met
zoogdiercellen met 6'-SL-natriumzout; de zeven dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6'-SL-natriumzout om het
doseringsbereik bij ratten vast te stellen, en de 90 dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6’-SL-natriumzout bij
ratten in het dossier van de aanvrager, zonder welke zij het nieuwe voedingsmiddel niet had kunnen beoordelen en
tot haar conclusie had kunnen komen.

(10) De Commissie heeft de aanvrager verzocht de rechtvaardiging voor zijn verzoek om gegevensbescherming voor die
wetenschappelijke studies en gegevens nader toe te lichten en zijn claim op het exclusieve recht om naar die
gegevens te verwijzen overeenkomstig artikel 26, lid 2, punt b), van Verordening (EU) 20152283, te verduidelijken.

(11) De aanvrager heeft verklaard over eigendomsrechten en exclusieve rechten te beschikken om te verwijzen naar de ter
ondersteuning van de aanvraag ingediende wetenschappelijke studies en gegevens, namelijk over de
methodevalidatie van massaspectrometrie (‘MS”), kernmagnetische resonantie (‘NMR”) en van een hoogwaardige
anionenwisselingschromatografie met gepulseerde amperometrische detectie (HPAEC-PAD), en de resultaten voor
de bepaling van de identiteit van 6’-SL en van de in het nieuwe voedingsmiddel aanwezige bijproducten van
koolhydraten; de beschrijving en de certificaten van depositie van de genetisch gemodificeerde productie- en
facultatieve afbraakstammen voor 6’-SL-natriumzout; het realtime kwantitatief polymerasekettingreactiesysteem
(“qQPCR”) en verslagen over de methodevalidatie voor de genetisch gemodificeerde productie- en facultatieve
afbraakstammen voor 6’-SL-natriumzout; de terugmutatietest met bacterién met 6’-SL-natriumzout; de in-vitromi-
cronucleustest met zoogdiercellen met 6’-SL-natriumzout; de zeven dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6'-SL-
natriumzout om het doseringsbereik bij ratten vast te stellen, en de 90 dagen durende oraletoxiciteitsstudie met 6'-
SL-natriumzout bjj ratten, naar nationaal recht ten tijde van de indiening van de aanvraag, en dat derden geen
rechtmatige toegang tot die gegevens en studies kunnen hebben, er geen rechtmatig gebruik van kunnen maken
noch er rechtmatig naar mogen verwijzen.

(12) De Commissie heeft alle door de aanvrager ingediende informatie beoordeeld en heeft geoordeeld dat de aanvrager
de vervulling van de voorschriften van artikel 26, lid 2, van Verordening (EU) 2015/2283 voldoende heeft
onderbouwd. De ter ondersteuning van de aanvraag ingediende wetenschappelijke studies en gegevens, namelijk
over de methodevalidatie van de massaspectrometrie (‘MS”), nucleaire magnetische resonantie (‘NMR”) en van een
hoogwaardige anionenwisselingschromatografie met gepulseerde amperometrische detectie (‘HPAEC-PAD”), en de
resultaten voor de bepaling van de identiteit van 6’-SL en van de in het nieuwe voedingsmiddel aanwezige
bijproducten van koolhydraten; de beschrijving en de certificaten van depositie van de genetisch gemodificeerde
productie- en facultatieve afbraakstammen voor 6'-SL-natriumzout; het realtime kwantitatief polymerasekettin-
greactiesysteem (‘qPCR”) en verslagen over de methodevalidatie voor de genetisch gemodificeerde productie- en
facultatieve afbraakstammen voor 6’-SL-natriumzout; de terugmutatietest met bacterién met 6’-SL-natriumzout; de
in-vitromicronucleustest met zoogdiercellen met 6’-SL-natriumzout; de zeven dagen durende oraletoxiciteitsstudie
met 6’-SL-natriumzout om het doseringsbereik bij ratten vast te stellen, en de 90 dagen durende oraletoxici-
teitsstudie met 6'-SL-natriumzout bij ratten moeten worden beschermd overeenkomstig artikel 27, lid 1, van
Verordening (EU) 2015/2283. Dienovereenkomstig mag alleen de aanvrager toelating krijgen om gedurende een
periode van vijf jaar na de inwerkingtreding van deze verordening 6’-SL-natriumzout geproduceerd met behulp van
afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) in de Unie in de handel te brengen.
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(13) Door de toelating van 6'-SL-natriumzout geproduceerd met behulp van afgeleide stammen van Escherichia coli
BL21(DE3) en het verwijzen naar de wetenschappelijke studies en gegevens in het dossier van de aanvrager
uitsluitend tot de aanvrager te beperken, wordt evenwel niet verhinderd dat andere aanvragers kunnen vragen om
toelating om hetzelfde nieuwe voedingsmiddel in de handel te brengen, op voorwaarde dat hun aanvraag is
gebaseerd op rechtmatig verkregen gegevens ter ondersteuning van de toelating.

(14) Overeenkomstig de door de aanvrager voorgestelde gebruiksvoorwaarden van voedingssupplementen die 6'-SL-
natriumzout geproduceerd met behulp van de afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) bevatten, moeten
de consumenten met een passend etiket worden geinformeerd dat voedingssupplementen die 6’-SL-natriumzout
bevatten, niet mogen worden geconsumeerd door zuigelingen en kinderen jonger dan 3 jaar en niet mogen worden
gebruikt als op dezelfde dag andere levensmiddelen met toegevoegd 6’-SL-natriumzout worden geconsumeerd.

(15) Het is passend dat de opname van 6’-SL-natriumzout geproduceerd met behulp van afgeleide stammen van
Escherichia coli BL21(DE3) als nieuw voedingsmiddel in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen ook de vereiste

gebruiksvoorwaarden, specificaties en andere informatie met betrekking tot de toelating ervan bevat, zoals bedoeld
in artikel 9, lid 3, van Verordening (EU) 2015/2283.

(16) 6'-SL-natriumzout geproduceerd met behulp van afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) moet worden
opgenomen in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen in Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470. De bijlage bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(17) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. 6'-Sialyllactosenatriumzout geproduceerd met behulp van afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) mag in
de Unie in de handel worden gebracht.

6'-Sialyllactosenatriumzout geproduceerd met behulp van afgeleide stammen van Escherichia coli BL21(DE3) wordt
opgenomen in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen in Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470.

2. De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze
verordening.

Artikel 2
Alleen de onderneming Chr. Hansen A/S (*) mag het in artikel 1 bedoelde nieuwe voedingsmiddel voor een periode van vijf
jaar vanaf 4 juni 2023 in de Unie in de handel brengen, tenzij een volgende aanvrager een toelating voor dat nieuwe

voedingsmiddel verkrijgt zonder naar de krachtens artikel 3 beschermde wetenschappelijke gegevens te verwijzen, of
toestemming krijgt van Chr. Hansen A/S.

Artikel 3

De wetenschappelijke gegevens in het aanvraagdossier die aan de voorwaarden van artikel 26, lid 2, van Verordening
(EU) 2015/2283 voldoen, worden gedurende een periode van vijf jaar vanaf de datum van inwerkingtreding van deze
verordening niet zonder toestemming van Chr. Hansen A[S ten voordele van een volgende aanvrager gebruikt.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(**) Adres: Boege Allé 10-12, 2970 Hoersholm, Denemarken.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE

De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt als volgt gewijzigd:

1) De volgende vermelding wordt in alfabetische volgorde in tabel 1 (Toegelaten nieuwe voedingsmiddelen) ingevoegd:

Toegelaten nieuw

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specifieke

Andere

Gegevensbescherming

voedingsmiddel etiketteringsvoorschriften voorschriften
“6'- Gespecificeerde Maximumgehalten Het nieuwe voedingsmiddel wordt op Toegelaten op 4 juni 2023. Deze
Salyllactosena- levensmiddelencategorie de etikettering van het opname in de Unielijst is gebaseerd op

triumzout (6'-
SL-natriumzout)
(geproduceerd
door afgeleide
stammen van E.
coli BL21 (DE3))

Volledige zuigelingenvoeding
zoals gedefinieerd in Verordening
(EU) nr. 609/2013

0,70 g/l in het gebruiksklare
eindproduct, als zodanig verkocht
of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

Opvolgzuigelingenvoeding zoals
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

0,70 g/l in het gebruiksklare
eindproduct, als zodanig verkocht
of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

Bewerkte levensmiddelen op basis
van granen voor zuigelingen en
peuters, en babyvoeding voor
zuigelingen en peuters als
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

0,70 g/l of 0,70 g/kg in het
gebruiksklare eindproduct, als
zodanig verkocht of na oplossen

volgens de instructies van de
fabrikant

Op melk gebaseerde dranken en
soortgelijke producten bestemd
voor peuters

0,70 g/l in het gebruiksklare
eindproduct, als zodanig verkocht
of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

Voeding voor medisch gebruik
voor zuigelingen en peuters als
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

Overeenkomstig de bijzondere
voedingsbehoeften van de
zuigelingen en peuters voor wie de
producten bestemd zijn, maar in
geen geval meer dan 0,70 g/l of
0,70 g/kg in het gebruiksklare
eindproduct, als zodanig verkocht
of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

voedingsmiddel dat het bevat,

aangeduid met “6'-

sialyllactosenatriumzout”.

Op de etikettering van

voedingssupplementen die 6'-

sialyllactosenatriumzout (6'-SL-

natriumzout) bevatten, moet worden
vermeld dat

a) zij niet mogen worden geconsu-
meerd door kinderen jonger dan
3 jaar;

b) zij niet mogen worden geconsu-
meerd als op dezelfde dag andere
levensmiddelen met toegevoegd
6'-sialyllactosenatriumzout wor-
den geconsumeerd.

door eigendomsrechten beschermde
wetenschappelijke bewijzen en
wetenschappelijke gegevens die
overeenkomstig artikel 26 van
Verordening (EU) 2015/2283 zijn
beschermd.

Aanvrager: “Chr. Hansen A/S”, Boege
Allé 10-12, 2970 Hoersholm,
Denemarken. Tijdens de termijn van
gegevensbescherming mag het
nieuwe voedingsmiddel 6'-
sialyllactosenatriumzout uitsluitend
door Chr. Hansen A/S in de Unie in de
handel worden gebracht, tenzij een
volgende aanvrager een toelating voor
het nieuwe voedingsmiddel verkrijgt
zonder naar de overeenkomstig
artikel 26 van Verordening

(EU) 2015/2283 beschermde
wetenschappelijke bewijzen of
wetenschappelijke gegevens te
verwijzen, of toestemming krijgt van
“Chr. Hansen A/S”.

Einddatum van de
gegevensbescherming: 4 juni 2028.”
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Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specificke
etiketteringsvoorschriften

Andere
voorschriften

Gegevensbescherming

Voeding voor medisch gebruik
zoals gedefinieerd in Verordening
(EU) nr. 609/201 3, met
uitzondering van levensmiddelen

Overeenkomstig de bijzondere
voedingsbehoeften van degenen
voor wie de producten bestemd
zijn

voor zuigelingen en peuters

Voedingssupplementen zoals
gedefinieerd in

Richtlijn 2002/46/EG voor de
algemene bevolking, met
uitzondering van zuigelingen en
peuters

1,8 g/dag

2) De volgende vermelding wordt in alfabetische volgorde in tabel 2 (Specificaties) ingevoegd:

Toegelaten nieuw

Specificaties

voedingsmiddel
“6'- Omschrijving:
Salyllactosena- 6’-Salyllactosenatriumzout (6'-SL-natriumzout) is een gezuiverd, wit tot gebroken wit poeder of agglomeraat dat wordt geproduceerd door een microbieel
triumzout (6'-SL- | proces en dat beperkte gehalten lactose, 6'-sialyllactose en siaalzuur bevat.
natriumzout) Definitie:

(geproduceerd door
afgeleide stammen
van E. coli BL21
(DE3))

Chemische naam: N-acetyl-a-D-neuraminyl-(2 — 6)-p-D-galactopyranosyl-(1 — 4)-D-glucose, natriumzout
Chemische formule: C,;H;gNO;,Na
Moleculaire massa: 655,53 Da

CAS-nummer: 157574-76-0
Bron: Twee genetisch gemodificeerde stammen (een productiestam en een facultatieve afbraakstam) van Escherichia coli BL21(DE3)
Kenmerken/Samenstelling:

6'-Sialyllactosenatriumzout (% droge stof): = 90,0 % (m/m)
6'-Sialyllactulose (% droge stof): < 3,0 % (m/m)

D-Lactose (% droge stof): < 5,0 % (m/m)

Siaalzuur (% droge stof): < 2,0 % (m/m)
N-acetyl-D-glucosamine (% droge stof): < 3,0 % (m/m)

Som van andere koolhydraten (% droge stof): < 5,0 % (m/m)
Vochtgehalte: < 9,0 % (m/m)

Asgehalte: < 8,5 % (m/m)

Resterende eiwitten: < 0,01 % (m/m)

86/8T1 1
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Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Specificaties

Natrium: < 4,2 % (m/m)
Verontreinigingen:

Arsenicum: < 0,2 (mg/kg)

Aflatoxine M1: < 0.025 (ug/kg)
Microbiologische criteria:

Standaardkiemgetal: < 1 000 kve/g
Enterobacteriaceae: < 10 kve/g
Salmonella spp.: Afwezig in 25 g
Gisten en schimmels: < 100 kve/g
Cronobacter spp.: Afwezig in 10 g

Resterende endotoxinen: < 10 EU/mg

*Som van andere koolhydraten = 100 (% (m/m) droge stof) — 6'-sialyllactosenatriumzout (% (m/m) droge stof) — gekwantificeerde koolhydraten (% (m/m)
droge stof) — as (% (m/m) droge stof); Kve: kolonievormende eenheden; EU: endotoxine-eenheden”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/949 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot toelating van het in de handel brengen van ijzer-melkcaseinaat als nieuw voedingsmiddel en tot
wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2015 betreffende nieuwe
voedingsmiddelen, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 18522001
van de Commissie ('), en met name artikel 12, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EU) 2015/2283 is vastgesteld dat alleen nieuwe voedingsmiddelen die zijn toegelaten en in de
Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen zijn opgenomen, in de Unie in de handel mogen worden gebracht.

(2)  Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EU) 2015/2283 is er bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de
Commissie (?) een Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen vastgesteld.

(3)  Op 16 juni 2020 heeft de onderneming Société des Produits Nestlé SA (“de aanvrager”) overeenkomstig artikel 10,
lid 1, van Verordening (EU) 2015/2283 bij de Commissie een aanvraag ingediend om ijzer-melkproteinaat, een
jjzercaseine-complex dat is verkregen uit met fosfaat gestabiliseerde rundermelk, als nieuw voedingsmiddel in de
Unie in de handel te brengen. De aanvrager heeft verzocht ijzer-melkproteinaat te mogen gebruiken als bron van
jjzer in melk- en melkpoederproducten, frisdranken die voor gebruik bij lichamelijke inspanning in de handel
worden gebracht, poedercacaobereidingen voor dranken, koffiesurrogaten op basis van mout in poeder- of
vloeibare vorm, graanrepen, andere noedels dan glasnoedels, bouillonblokjes of -korrels, een volledige maaltijd
vervangende producten voor gewichtsbeheersing, de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor
gewichtsbeheersing als omschreven in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en
de Raad (’), voeding voor medisch gebruik als omschreven in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013, met
uitzondering van levensmiddelen voor zuigelingen en peuters, en voedingssupplementen als omschreven in
artikel 2 van Richtlijin 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad (¥), bestemd voor de algemene
bevolking, met uitzondering van zuigelingen en jonge kinderen. De in de aanvraag vermelde gebruiksconcentraties
in voedingssupplementen bedroegen tot 700 mg/dag, wat overeenkomt met maximaal 14 mg ijzer per dag. De
aanvrager heeft ook voorgesteld voedingssupplementen die ijzer-melkproteinaat bevatten niet te gebruiken als op
dezelfde dag andere voedingsmiddelen met toegevoegd ijzer-melkproteinaat worden geconsumeerd.

() PBL327van11.12.2015, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de Commissie van 20 december 2017 tot vaststelling van de Unielijst van nieuwe
voedingsmiddelen overeenkomstig Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad betreffende nieuwe
voedingsmiddelen (PB L 351 van 30.12.2017, blz. 72).

() Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juni 2013 inzake voor zuigelingen en peuters bedoelde
levensmiddelen, voeding voor medisch gebruik en de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor gewichtsbeheersing, en
tot intrekking van Richtlijn 92/52/EEG van de Raad, Richtlijnen 96/8/EG, 1999/21/EG, 2006/125/EG en 2006/141/EG van de
Commissie, Richtliin 2009/39/EG van het Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 41/2009 en (EG)
nr. 953/2009 van de Commissie (PB L 181 van 29.6.2013, blz. 35).

(*) Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 10 juni 2002 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen (PB L 183 van 12.7.2002, blz. 51).
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(4)  Op 16 juni 2020 heeft de aanvrager de Commissie ook verzocht om bescherming van door eigendomsrechten
beschermde gegevens voor een in-vitro-onderzoek naar de verteerbaarheid van ijzer-melkproteinaat in een
gesimuleerde maagomgeving (°); de certificaten voor de analyse van de samenstelling van de productiepartijen
jjzerproteinaat (°); een in-vitro-onderzoek naar het effect van ascorbinezuur op de biologische beschikbaarheid van
jjzer-melkproteinaat (’); een gerandomiseerd cross-overonderzoek bij de mens naar de biologische beschikbaarheid
van ijzer uit volle melk die ijzer-melkproteinaat bevat in vergelijking met ijzer(Il)sulfaat (*); een onderzoek naar
acute orale toxiciteit bij knaagdieren (°); een verslag over de beoordeling van de inname van ijzer-melkproteinaten
als gevolg van het voorgestelde gebruik (*); een strategie voor, en de resultaten van door de aanvrager verricht
literatuuronderzoek ('), en een onderzoek naar de biologische toegankelijkheid van ijzer uit met melk
geproduceerde ijzercaseinecomplexen ('), dat ter ondersteuning van de aanvraag is ingediend.

(50  Op 9 oktober 2020 heeft de Commissie de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) overeenkomstig
artikel 10, lid 3, van Verordening (EU) 2015/2283 verzocht een beoordeling van ijzer-melkproteinaat als nieuw
voedingsmiddel en een beoordeling van de biologische beschikbaarheid van ijzer te verrichten in het kader van
Richtlijn 2002/46/EG.

(6) Op 4 augustus 2022 heeft de EFSA overeenkomstig artike]l 11 van Verordening (EU) 2015/2283 haar
wetenschappelijk advies uitgebracht over de veiligheid van ijzer-melkproteinaat als nieuw voedingsmiddel krachtens
Verordening (EU) 2015/2283 en de biologische beschikbaarheid van ijzer van deze bron in de context van
Richtlijn 2002/46/EG ("),

(7)  De Commissie was van mening dat de term “ijzer-melkproteinaat” die wordt gebruikt om de identiteit van het
nieuwe voedingsmiddel te beschrijven, tamelijk ruim is, aangezien het alle soorten rundermelkeiwit omvat die
kunnen worden gebruikt, terwijl het nieuwe voedingsmiddel specifiek met caseine wordt vervaardigd. Bijgevolg zou
de term “ijjzer-melkcaseinaat” een nauwkeuriger term zijn om het te beschrijven. Daarom heeft de Commissie de
aanvrager verzocht de benaming “ijzer-melkcaseinaat” voor het nieuwe voedingsmiddel te aanvaarden in plaats van
“jjzer-melkproteinaat”. In antwoord op het verzoek van de Commissie heeft de aanvrager ermee ingestemd dat het
nieuwe voedingsmiddel wordt aangeduid als “ijjzer-melkcaseinaat”.

(8)  In haar wetenschappelijk advies heeft de EFSA geconcludeerd dat ijzer-melkcaseinaat onder de voorgestelde
gebruiksvoorwaarden veilig is voor de voorgestelde doelpopulaties en dat het een bron van biologisch beschikbaar
ijzer is. In dat advies heeft de EFSA echter opgemerkt dat, aangezien zij geen toelaatbare bovengrens voor de inname
heeft vastgesteld, de inname van ijzer uit sommige levensmiddelen en voedingssupplementen die het nieuwe
voedingsmiddel bevatten, de door de lidstaten vastgestelde richtniveaus voor de bevolking zou kunnen
overschrijden en dat de gecombineerde inname van ijzer uit levensmiddelen en voedingssupplementen die het
nieuwe voedingsmiddel bevatten en uit het achtergronddieet, hoog zou zijn. Gezien de overwegingen van de EFSA
en de belangrijke rol van ijzer in de menselijke fysiologie, groei en ontwikkeling, met name in de eerste levensfasen,
en de dunne scheidingslijn tussen gunstige en schadelijke gezondheidseffecten van ijzer, athankelijk van de inname, is
de Commissie van mening dat een voorzorgsbenadering nodig is.

(9) De Commissie heeft de aanvrager daarom verzocht de in haar aanvraag voorgestelde gehalten aan ijzer-
melkcaseinaat te heroverwegen voor een aantal van de levensmiddelen die het meest aan de dagelijkse inname van
jjzer zullen bijdragen, namelijk melk en zuivelproducten (niveaus tot 950 mg/100 g of ml, wat overeenkomt met
maximaal 19 mg ijzer/100 g of ml levensmiddel), cacaobereidingen voor dranken (niveaus tot 800 mg/100 g of ml,
wat overeenkomt met maximaal 16 mg ijzer/100 g of ml levensmiddel), graanrepen (niveaus tot 700 mg/100 g of
ml, wat overeenkomt met maximaal 14 mg ijzer/100 g of ml levensmiddel), en voor voedingssupplementen
(niveaus tot 700 mg/dag, wat overeenkomt met maximaal 14 mg ijzer per dag). In antwoord op het verzoek van de
Commissie heeft de aanvrager zijn verzoek gewijzigd en voorgesteld jjzer-melkcaseinaat in melk en zuivelproducten
te gebruiken in hoeveelheden van niet meer dan 500 mg/100 g of ml levensmiddel, overeenkomend met maximaal
10 mg ijzer/100 g of ml levensmiddel, in cacaobereidingen voor dranken in een concentratie van niet meer dan

() Société des Produits Nestlé SA (2020, niet gepubliceerd).

() Société des Produits Nestlé SA (2020, niet gepubliceerd).

() Sabatier, M., Rytz, A., Husny, ., Dubascoux, S., Nicolas, M., Dave, A., Singh, H., Bodis, M. en Glahn, R.P., 2020, Impact of ascorbic acid
on the in vitro iron bioavailability of a casein-based ironfortificant, Nutrients, 12, 2776, https://doi.org[10.3390/nu12092776

(®) Henare, SJ., Singh, N.N,, Ellis, A.M., Moughan, PJ., Thompson, A.K. en Walczyk, T., 2019, Iron bioavailability of a casein-based iron
fortificant compared with that of ferrous sulfate in whole milk: a randomized trial with a crossover design in adult women, The
American Journal of Clinical Nutrition, 110, 1362-1369.

() Société des Produits Nestlé SA (2019, niet gepubliceerd).

(") Société des Produits Nestlé SA (2020, niet gepubliceerd).

(") Société des Produits Nestlé SA (2020, niet gepubliceerd).

(") Société des Produits Nestlé SA (2021, niet gepubliceerd).

("*) EFSA Journal 2022;20(9):7549.
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400 mg/100 g of ml levensmiddel, overeenkomend met maximaal 8 mg ijzer/100 g of ml levensmiddel, en in
graanrepen tot 350 mg/100 g of ml levensmiddel, overeenkomend met maximaal 7 mg ijzer/100 g of ml
levensmiddel. De aanvrager heeft ook zijn verzoek gewijzigd wat betreft het gebruik van ijzer-melkcaseinaat in
voedingssupplementen en heeft voorgesteld het in hoeveelheden van maximaal 700 mg/dag te gebruiken, wat
overeenkomt met maximaal 14 mg ijjzer/dag, in voedingssupplementen die bestemd zijn voor de volwassen
bevolking, en in een concentratie van niet meer dan 350 mg/dag, wat overeenkomt met maximaal 7 mg ijzer/dag,
in voedingssupplementen die bestemd zijn voor kinderen en adolescenten jonger dan 18 jaar, met uitzondering van
zuigelingen en peuters. Bovendien heeft de aanvrager aangegeven dat hij de gehalten aan ijzer-melkcaseinaat in
levensmiddelen en voedingssupplementen die in een lidstaat in de handel worden gebracht, zal aanpassen om de
overeenkomstige maximumgehalten aan ijzer te beperken tot de door die lidstaat voor elke leeftijdsgroep van de
bevolking vastgestelde richtwaarden. De Commissie is van oordeel dat het herziene gebruik voldoet aan de
voorwaarden voor het in de handel brengen van ijzer-melkcaseinaat overeenkomstig artikel 12, lid 1, van
Verordening (EU) 2015/2283.

(10) Daarom bevat dat wetenschappelijk advies voldoende redenen om vast te stellen dat ijzer-melkcaseinaat, bij gebruik
als bron van ijzer in melk- en melkpoederproducten, frisdranken die voor gebruik bjj lichamelijke inspanning in de
handel worden gebracht, poedercacaobereidingen voor dranken, koffiesurrogaten op basis van mout in poeder- of
vloeibare vorm, graanrepen, andere noedels dan glasnoedels, bouillonblokjes of -korrels, een volledige maaltijd
vervangende producten voor gewichtsbeheersing, de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor
gewichtsbeheersing als omschreven in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013, voeding voor medisch gebruik
als omschreven in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013, met uitzondering van levensmiddelen voor
zuigelingen en peuters, en voedingssupplementen als omschreven in artikel 2 van Richtlijn 2002/46/EG, met een
gehalte van niet meer dan 700 mg/dag (14 mg ijzer/dag) in voedingssupplementen bestemd voor de volwassen
bevolking, en in voedingssupplementen voor kinderen en adolescenten jonger dan 18 jaar, met uitzondering van
zuigelingen en peuters, van ten hoogste 350 mg/dag (7 mg ijzer/dag), voldoet aan de voorwaarden voor het in de
handel brengen ervan overeenkomstig artikel 12, lid 1, van Verordening (EU) 2015/2283.

(11) In haar wetenschappelijk advies merkte de EFSA op dat haar conclusie over de veiligheid van het nieuwe
voedingsmiddel was gebaseerd op wetenschappelijke gegevens uit het in-vitro-onderzoek naar de verteerbaarheid
van ijzer-melkcaseinaat in een gesimuleerde maagomgeving; de certificaten van de analyse van de samenstelling van
de productiepartijen ijzer-melkcaseinaat; het in-vitro-onderzoek naar het effect van ascorbinezuur op de biologische
beschikbaarheid van ijzer-melkcaseinaat; en het gerandomiseerde cross-overonderzoek bij de mens naar de
biologische beschikbaarheid van ijzer uit volle melk dat ijzer-melkproteinaat bevat, in vergelijking met ijzer(Il)
sulfaat, dat in het dossier van de aanvrager is opgenomen, zonder welk onderzoek hij het nieuwe voedingsmiddel
niet had kunnen beoordelen en tot zijn conclusie had kunnen komen.

(12) De Commissie heeft de aanvrager verzocht de rechtvaardiging voor zijn verzoek om gegevensbescherming voor die
wetenschappelijke studies en gegevens nader toe te lichten en zijn claim op het exclusieve recht om naar die
gegevens te verwijzen overeenkomstig artikel 26, lid 2, punt b), van Verordening (EU) 2015/2283 te verduidelijken.

(13) De aanvrager heeft verklaard over eigendomsrechten en exclusieve rechten te beschikken om te verwijzen naar de ter
ondersteuning van de aanvraag overgelegde wetenschappelijke studies en gegevens, namelijk het in-vitro-onderzoek
naar de verteerbaarheid van ijzer-melkcaseinaat in een gesimuleerde maagomgeving; de certificaten van de analyse
van de samenstelling van de productiepartijen ijzer-melkcaseinaat; het in-vitro-onderzoek naar het effect van
ascorbinezuur op de biologische beschikbaarheid van ijzer-melkcaseinaat; en het gerandomiseerde cross-
overonderzoek bij de mens naar de biologische beschikbaarheid van ijzer uit volle melk dat ijzer-melkproteinaat
bevat, in vergelijking met ijzer(Il)sulfaat, en dat derden die gegevens niet rechtmatig kunnen raadplegen, gebruiken
of ernaar verwijzen.

(14) De Commissie heeft alle door de aanvrager ingediende informatie beoordeeld en heeft geoordeeld dat de aanvrager
de vervulling van de voorschriften van artikel 26, lid 2, van Verordening (EU) 2015/2283 voldoende heeft
onderbouwd. De wetenschappelijke studies en gegevens van het in-vitro-onderzoek naar de verteerbaarheid van
jjzer-melkcaseinaat in een gesimuleerde maagomgeving; de certificaten van de analyse van de samenstelling van de
productiepartijen ijzer-melkcaseinaat; het in-vitro-onderzoek naar het effect van ascorbinezuur op de biologische
beschikbaarheid van ijzer-melkcaseinaat; en het gerandomiseerde cross-overonderzoek bij de mens naar de
biologische beschikbaarheid van ijzer uit volle melk dat ijzer-melkcaseinaat bevat, in vergelijking met ijzer(Il)sulfaat,
moeten worden beschermd overeenkomstig artikel 27, lid 1, van Verordening (EU) 2015/2283. Dienovereenkomstig
mag alleen de aanvrager toelating krijgen om gedurende een periode van vijf jaar na de inwerkingtreding van de
onderhavige verordening ijzer-melkcaseinaat uit rundermelk in de Unie in de handel te brengen.
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(15) Door de toelating van ijzer-melkcaseinaat en het verwijzen naar de wetenschappelijke gegevens in het dossier van de
aanvrager uitsluitend tot de aanvrager te beperken, wordt evenwel niet verhinderd dat andere aanvragers kunnen
vragen om toelating om hetzelfde nieuwe voedingsmiddel in de handel te brengen, op voorwaarde dat hun
aanvraag is gebaseerd op rechtmatig verkregen gegevens ter ondersteuning van de toelating.

(16) In overeenstemming met de gebruiksvoorwaarden van voedingssupplementen die ijzer-melkcaseinaat bevatten,
zoals voorgesteld door de aanvrager, en het advies van de EFSA over de relatief hoge inname van ijzer door de
gecombineerde inname van ijzer uit levensmiddelen en voedingssupplementen die het nieuwe voedingsmiddel en de
achtergrondvoeding bevatten, moet de consument door middel van passende etikettering worden geinformeerd dat
voedingssupplementen die ijzer-melkcaseinaat bevatten, niet mogen worden geconsumeerd door zuigelingen en
kinderen jonger dan drie jaar en niet mogen worden geconsumeerd als op dezelfde dag andere levensmiddelen met
toegevoegd ijzer-melkcaseinaat of andere levensmiddelen met toegevoegde ijzerverbindingen worden geconsumeerd.

(17) Aangezien rundermelk de bron van het nieuwe voedingsmiddel is en rundermelk in bijlage II bij Verordening (EU)
nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad (™) is opgenomen als een van de stoffen of producten die
allergieén of intoleranties veroorzaken, moeten voedingsmiddelen die ijzer-melkcaseinaat bevatten adequaat worden
geétiketteerd overeenkomstig de vereisten van artikel 21 van die verordening.

(18) IJzer-melkcaseinaat moet worden opgenomen in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen in Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2017/2470. De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 moet daarom
dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(19) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
1)  Jzer-melkcaseinaat mag in de Unie in de handel worden gebracht.

Jzer-melkcaseinaat wordt opgenomen in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen in Uitvoeringsverordening
(EU) 2017/2470.

2)  De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze
verordening.

Artikel 2

Alleen de onderneming “Société des Produits Nestlé SA” (') mag het in artikel 1 bedoelde nieuwe voedingsmiddel voor een
periode van vijf jaar vanaf 4 juni 2023 in de Unie in de handel brengen, tenzij een volgende aanvrager een toelating voor dat
nieuwe voedingsmiddel verkrijgt zonder naar de krachtens artikel 3 beschermde wetenschappelijke gegevens te verwijzen
of toestemming krijgt van van “Société des Produits Nestlé SA”.

Artikel 3

De wetenschappelijke gegevens in het aanvraagdossier die aan de voorwaarden van artikel 26, lid 2, van Verordening
(EU) 2015/2283 voldoen, worden gedurende een periode van vijf jaar vanaf de datum van inwerkingtreding van deze
verordening niet zonder toestemming van “Société des Produits Nestlé SA” ten voordele van een volgende aanvrager
gebruikt.

(*) Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 25 oktober 2011 betreffende de verstrekking van
voedselinformatie aan consumenten, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1924/2006 en (EG) nr. 1925/2006 van het Europees
Parlement en de Raad en tot intrekking van Richtliin 87/250/EEG van de Commissie, Richtliin 90/496/EEG van de Raad,
Richtlijn 1999/10/EG van de Commissie, Richtlijn 2000/13/EG van het Europees Parlement en de Raad, Richtlijnen 2002/67/EG
en 2008/5/EG van de Commissie, en Verordening (EG) nr. 608/2004 van de Commissie (PB L 304 van 22.11.2011, blz. 18).

(**) Adres: Avenue Nestlé 55, 1800 Vevey, Zwitserland.
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Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE

De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt als volgt gewijzigd:

1) De volgende vermelding wordt in tabel 1 (Toegelaten nieuwe voedingsmiddelen) ingevoegd:

Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specifieke
etiketteringsvoorschriften

Andere
voorschriften

Gegevensbescherming

“IJzer-
melkcaseinaat

Gespecificeerde
levensmiddelencategorie

Maximumgehalten

Melk- en melkpoederproducten

500 mg/100 g (< 10 mg Fe/100 g)

Frisdranken die voor gebruik bjj
lichamelijke inspanning in de
handel worden gebracht

85 mg/100 g (< 1,7 mg Fe[100 g)

Poedercacaobereidingen voor
dranken

400 mg/100 g (< 8 mg Fe/100 g)

Koffiesurrogaten op basis van
mout in poeder- of vloeibare vorm

1050 mg/100g
(= 21 mg Fe/100 g)

Graanrepen

350 mg/100 g (< 7 mg Fe[100 g)

Andere noedels dan glasnoedels

75 mg[100 g (< 1,5 mg Fe[100 g)

Bouillonblokjes of -korrels

4750 mg[100 g
(< 95 mg Fe[100 g)

Eenvolledige maaltijd vervangende
producten voor
gewichtsbeheersing

120 mg/100 g (< 2,4 mg Fe[100 g)

De dagelijkse voeding volledig
vervangende producten voor
gewichtsbeheersing als
omschreven in Verordening (EU)
nr. 609/2013

235 mg/maaltijd
(< 4,7 mg Fe/maaltijd) of
700 mg/dag (< 14,0 mg/Fe/dag)

Voeding voor medisch gebruik
zoals gedefinieerd in Verordening
(EU) nr. 609/201 3, met
uitzondering van levensmiddelen
voor zuigelingen en peuters

Overeenkomstig de bijzondere
voedingsbehoeften van degenen
voor wie de producten bestemd
zijn

Het nieuwe voedingsmiddel wordt op
de etikettering van het
voedingsmiddel dat het bevat,
aangeduid met “ijzer-melkcaseinaat”.
Op de etikettering van
voedingssupplementen die ijzer-
melkcaseinaat bevatten, wordt
vermeld dat:

a) zij niet mogen worden geconsu-
meerd door kinderen jonger dan
3 jaar;

b) zij niet mogen worden geconsu-
meerd als op dezelfde dag andere
levensmiddelen die ijzer-melkca-
seinaat bevatten enfof andere le-
vensmiddelen met toegevoegd ij-
zer worden geconsumeerd.

Toegelaten op 4 juni 2023. Deze
opname in de Unielijst is gebaseerd op
door eigendomsrechten beschermde
wetenschappelijke bewijzen en
wetenschappelijke gegevens die
overeenkomstig artikel 26 van
Verordening (EU) 2015/2283 zijn
beschermd.

Aanvrager: “Société des Produits
Nestlé SA”, Avenue Nestlé 55, 1800
Vevey, Zwitserland. Tijdens de termijn
van gegevensbescherming mag ijzer-
melkcaseinaat uitsluitend door
“Société des Produits Nestlé SA” in de
Unie in de handel worden gebracht,
tenzij een volgende aanvrager een
toelating voor het nieuwe
voedingsmiddel verkrijgt zonder naar
de overeenkomstig artikel 26 van
Verordening (EU) 2015/2283
beschermde wetenschappelijke
bewijzen of wetenschappelijke
gegevens te verwijzen, of
toestemming krijgt van “Société des
Produits Nestlé SA”.

Einddatum van de
gegevensbescherming: 4 juni 2028.”

€C0Ts's1

[N ]

a1 osadoing op uea pejqanedqnd

S9/8T1 1



Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specificke Andere

. . . : Gegevensbeschermin,
etiketteringsvoorschriften voorschriften 8 8

Voedingssupplementen zoals < 700 mg/dag (< 14 mg Fe/dag)
gedefinieerd in

Richtlijn 2002/46/EG voor de
volwassen bevolking

Voedingssupplementen als < 350 mg/dag (< 7 mg Fe/dag)
omschreven in

Richtlijn 2002/46EG, voor
kinderen en adolescenten jonger
dan 18 jaar, met uitzondering van
zuigelingen en peuters

2) De volgende vermelding wordt in tabel 2 (Specificaties) ingevoegd:

Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Specificaties

“IJzer-melkcaseinaat

Omschrijving:

IJzer-melkcaseinaat is een ijzercaseinefosfaatcomplex in de vorm van een roomkleurig of beige poeder dat wordt verkregen door het oplossen van ijzerzouten
(ijzer(Isulfaat of ijzer(Ill)chloride) in een caseineoplossing die wordt verkregen uit rundermelk in aanwezigheid van kaliumorthofosfaat na een reeks stappen
van pasteurisatie, concentratie en drogen.

Kenmerken/Samenstelling:
Eiwit (%): 50,0-65,0

Asgehalte (%): 20,0-40,0

Vocht (%): < 8,0

Vet (%): < 1,0

[Jzer (%): 2,0-4,0

Kalium (%): 5,0-15,0

Fosfor (%): 2,0-6,0

Natrium (%): < 4,0

Zware metalen:

Lood: < 0,5 mg/kg

Arsenicum: < 1,0 mg/kg
Cadmium: < 0,5 mg/kg

Kwik: < 0,1 mg/kg
Mycotoxinen:

Aflatoxine M1: < 0,02 mg/kg
Microbiologische criteria:
Aeroob kiemgetal: < 1 000 kve/g
Coliformen: < 10 kve/g
Salmonella spp.: Afwezig in 25 g
Gisten en schimmels: < 10 kve/g

99/871 1

[N ]

a1 osadoing op uea pejqanedqnd
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Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Specificaties

Escherichia coli: < 10 kve/g
Stafylococcus aureus: Afwezig in 1 g
Kve: kolonievormende eenheden”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/950 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wat betreft de gebruiksvoorwaarden voor
het nieuwe voedingsmiddel 2’-fucosyllactose

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2015 betreffende nieuwe
voedingsmiddelen, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 1852/2001
van de Commissie ('), en met name artikel 12,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EU) 2015/2283 is vastgesteld dat alleen nieuwe voedingsmiddelen die zijn toegelaten en in de
Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen zijn opgenomen, in de Unie in de handel mogen worden gebracht.

(2)  Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EU) 2015/2283 is er bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de
Commissie (%) een Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen vastgesteld.

(3)  2'-Fucosyllactose uit synthetische en microbiéle bron is als toegelaten nieuw voedingsmiddel opgenomen in de
Unielijst in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470.

(4)  Bij Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/376 van de Commissie (*) is overeenkomstig Verordening (EG) nr. 258/97 van het
Europees Parlement en de Raad (%) een vergunning verleend voor het in de handel brengen van synthetisch 2'-
fucosyllactose als nieuw voedselingrediént.

(5)  Op 23 juni 2016 heeft de onderneming Glycom A/S (“de aanvrager”) de Commissie overeenkomstig artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 258/97 in kennis gesteld van haar voornemen om 2'-fucosyllactose geproduceerd door
bacteriéle fermentatie met Escherichia coli stam K-12 in de handel te brengen. 2’-Fucosyllactose van microbiéle
oorsprong, geproduceerd met behulp van Escherichia coli stam K-12, is op basis van die kennisgeving bij de
vaststelling van de Unielijst opgenomen in de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen.

(6)  Bij Uitvoeringsbesluit (EU) 20172201 van de Commissie (°) is overeenkomstig Verordening (EG) nr. 25897 een
vergunning verleend voor het in de handel brengen van 2'-fucosyllactose geproduceerd met behulp van Escherichia
coli stam BL21 als nieuw voedselingrediént.

() PBL327van11.12.2015, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de Commissie van 20 december 2017 tot vaststelling van de Unielijst van nieuwe
voedingsmiddelen overeenkomstig Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad betreffende nieuwe
voedingsmiddelen (PB L 351 van 30.12.2017, blz. 72).

() Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/376 van de Commissie van 11 maart 2016 tot verlening van een vergunning voor het in de handel
brengen van 2’-O-fucosyllactose als nieuw voedselingrediént krachtens Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en
de Raad (PB L 70 van 16.3.2016, blz. 27).

() Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari 1997 betreffende nieuwe voedingsmiddelen en
nieuwe voedselingrediénten (PB L 43 van 14.2.1997, blz. 1).

() Uitvoeringsbesluit (EU) 2017/2201 van de Commissie van 27 november 2017 tot verlening van een vergunning voor het in de handel
brengen van 2’-fucosyllactose dat is geproduceerd met behulp van Escherichia coli stam BL21, als nieuw voedselingrediént op grond van
Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 313 van 29.11.2017, blz. 5).
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(7)  Op 13 oktober 2022 heeft de aanvrager overeenkomstig artikel 10, lid 1, van Verordening (EU) 2015/2283 bij de
Commissie een aanvraag ingediend voor een wijziging van de gebruiksvoorwaarden van 2'-fucosyllactose. De
aanvrager verzocht om schrapping van de verplichte voorwaarde dat, wanneer 2'-fucosyllactose in combinatie met
lacto-N-neotetraose wordt gebruikt in volledige zuigelingenvoeding en opvolgzuigelingenvoeding zoals gedefinieerd
in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de Raad (%), en in voor peuters
bestemde dranken op basis van melk en soortgelijke producten, in de momenteel toegestane gehalten van maximaal
1,2 g[l, deze slechts in een verhouding van 2:1 mogen worden gebruikt (twee delen 2'-fucosyllactose en één deel
lacto-N-neotetraose).

(8)  In de aanvraag voor de voorgestelde wijziging van de gebruiksvoorwaarden van 2'-fucosyllactose was de aanvrager
van mening dat de verplichte verhouding van 2:1 (twee delen 2'-fucosyllactose en één deel lacto-N-neotetraose)
wanneer deze samen worden gebruikt in volledige zuigelingenvoeding en opvolgzuigelingenvoeding zoals
gedefinieerd in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013, en in voor peuters bestemde dranken op basis van
melk en soortgelijke producten, onnodig de mogelijkheden voor exploitanten van levensmiddelenbedrijven beperkt
om deze levensmiddelen met verschillende verhoudingen van die twee oligosachariden in de handel te brengen.

(9)  De Commissie is van mening dat de gevraagde actualisering van de Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen
waarschijnlijk geen gevolgen zal hebben voor de menselijke gezondheid en dat een veiligheidsbeoordeling door de
Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) overeenkomstig artikel 10, lid 3, van Verordening
(EU) 2015/2283 niet nodig is. In dit verband heeft de EFSA in het recente advies (') geconcludeerd dat het gebruik
van alleen 2'-fucosyllactose of alleen lacto-N-neotetraose in voedingssupplementen zoals gedefinieerd in artikel 2
van Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad () bij de momenteel toegestane maximumhoe-
veelheden van respectievelijk 1,2 g/dag of maximaal 0,6 mg/dag veilig is en dat de daaruit voortvloeiende inname
van elk van deze oligosachariden door deze toepassingen lager zou zijn dan de inname van lacto-N-neotetraose of
2'-fucosyllactose uit menselijke melk die van nature deze stoffen bevat.

(10) De in de aanvraag verstrekte informatie en het advies van de EFSA bieden voldoende redenen om vast te stellen dat
de wijzigingen in de gebruiksvoorwaarden van het nieuwe voedingsmiddel 2'-fucosyllactose in overeenstemming
zijn met de voorwaarden van artikel 12 van Verordening (EU) 2015/2283 en moeten worden goedgekeurd.

(11) De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(12) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

() Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juni 2013 inzake voor zuigelingen en peuters bedoelde
levensmiddelen, voeding voor medisch gebruik en de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor gewichtsbeheersing, en
tot intrekking van Richtlijn 92/52/EEG van de Raad, Richtlijnen 96/8/EG, 1999/21/EG, 2006/125/EG en 2006/141/EG van de
Commissie, Richtliin 2009/39/EG van het Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 41/2009 en (EG)
nr. 953/2009 van de Commissie (PB L 181 van 29.6.2013, blz. 35).

() EFSA Journal 2022;20(5):7257.

() Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 10 juni 2002 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen (PB L 183 van 12.7.2002, blz. 51).
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE

In tabel 1 (Toegelaten nieuwe voedingsmiddelen) van de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt de vermelding voor 2’-fucosyllactose vervangen door:

Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specificke etiketteringsvoorschriften

Andere voorschriften

“2’-Fucosyllactose

Gespecificeerde levensmiddelencategorie

Maximumgehalten

Producten op basis van niet-gearomatiseerde,
gepasteuriseerde en gesteriliseerde (met
inbegrip van UHT-sterilisatie) melk

1,2 g/l

Producten op basis van niet-gearomatiseerde
en gefermenteerde melk

1,2 g/l voor dranken

19,2 g/kg voor andere producten dan
dranken

Producten op basis van gearomatiseerde en
gefermenteerde melk, met inbegrip van
producten die een warmtebehandeling
hebben ondergaan

1,2 g/l voor dranken

19,2 g/kg voor andere producten dan
dranken

Zuivelanalogen, inclusief koffiewitmakers

1,2 g/l voor dranken

12 g/kg voor andere producten dan dranken

400 g[kg voor witmakers
Graanrepen 12 g/kg
Tafelzoetstoffen 200 g/kg

Volledige zuigelingenvoeding zoals
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

1,2 g/l in het gebruiksklare eindproduct, als
zodanig verkocht of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

Opvolgzuigelingenvoeding zoals
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

1,2 g/l in het gebruiksklare eindproduct, als
zodanig verkocht of na oplossen volgens de
instructies van de fabrikant

Bewerkte levensmiddelen op basis van granen
en babyvoeding voor zuigelingen en peuters
als gedefinieerd in Verordening (EU)

nr. 609/2013

12 g/kg voor andere producten dan dranken

1,2 g/l voor gebruiksklare vloeibare
levensmiddelen, als zodanig verkocht of na
oplossen volgens de instructies van de
fabrikant

1. Het nieuwe voedingsmiddel wordt op
de etikettering van het voedingsmiddel
dat het bevat, aangeduid met “2’-fuco-
syllactose”.

2. Op de etikettering van voedingssupple-
menten die 2'-fucosyllactose bevatten,
wordt vermeld dat de supplementen
niet mogen worden gebruikt wanneer
dezelfde dag andere levensmiddelen
met toegevoegde 2'-fucosyllactose wor-
den geconsumeerd.

3. Op de etikettering van voor peuters be-
stemde voedingssupplementen die 2'-
fucosyllactose bevatten, wordt vermeld
dat de supplementen niet mogen wor-
den gebruikt wanneer dezelfde dag
moedermelk of andere levensmiddelen
met toegevoegde 2'-fucosyllactose wor-
den geconsumeerd.”

€C0Ts's1

[N ]
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Toegelaten nieuw
voedingsmiddel

Voorwaarden waaronder het nieuwe voedingsmiddel mag worden gebruikt

Aanvullende specifieke etiketteringsvoorschriften

Andere voorschriften

Op melk gebaseerde dranken en soortgelijke
producten bestemd voor peuters

1,2 g/l voor op melk gebaseerde dranken en
soortgelijke producten in het gebruiksklare
eindproduct, als zodanig verkocht of na
oplossen volgens de instructies van de
fabrikant

Voeding voor medisch gebruik zoals
gedefinieerd in Verordening (EU)
nr. 609/2013

Overeenkomstig de bijzondere
voedingsbehoeften van degenen voor wie de
producten bestemd zijn

De dagelijkse voeding volledig vervangende
producten voor gewichtsbeheersing als
omschreven in Verordening (EU)

nr. 609/2013

4,8 g/l voor dranken

40 g/kg voor repen

Brood en deegwaren met vermeldingen over
de afwezigheid of verminderde aanwezigheid
van gluten overeenkomstig de voorschriften
van Uitvoeringsverordening (EU)

nr. 828/2014

60 g/kg

Gearomatiseerde dranken

1,2 g/l

Koffie, thee (met uitzondering van zwarte
thee), vruchten- en kruidenthee, cichorei;
extracten van thee, vruchten- en kruidenthee
en cichorei; thee-, planten-, vruchten- en
graanbereidingen voor infusies, alsmede
mengsels en instantmengsels van deze
producten

9,6 g/l— het maximumgehalte geldt voor het
gebruiksklare product

Voedingssupplementen zoalsz gedefinieerd
in Richtlijn 2002/46 EG voor de algemene
bevolking, met uitzondering van zuigelingen

3,0 g/dag voor de algemene bevolking

1,2 g/dag voor peuters

TLlst1 1

[N ]
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/951 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wat betreft de specificaties van het
nieuwe voedingsmiddel eiwitextract uit varkensnieren

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad van 25 november 2015 betreffende nieuwe
voedingsmiddelen, tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1169/2011 van het Europees Parlement en de Raad en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) nr. 1852/2001
van de Commissie ('), en met name artikel 12,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EU) 2015/2283 is vastgesteld dat alleen nieuwe voedingsmiddelen die zijn toegelaten en in de
Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen zijn opgenomen, in de Unie in de handel mogen worden gebracht.

(2)  Overeenkomstig artikel 8 van Verordening (EU) 2015/2283 is bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de
Commissie (*) een Unielijst van nieuwe voedingsmiddelen vastgesteld.

(3)  Eiwitextract uit varkensnieren is in de Unielijst in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 opgenomen
als toegelaten nieuw voedingsmiddel.

(4)  Op 29 februari 2012 heeft de onderneming Sciotec Diagnostic Technologies GmbH overeenkomstig artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad (*) de Commissie in kennis gesteld van haar
voornemen om eiwitextract uit varkensnieren in de handel te brengen als nieuw voedselingrediént voor gebruik in
voeding voor medisch gebruik als gedefinieerd in artikel 2 van Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees
Parlement en de Raad (*) en in voedingssupplementen als gedefinieerd in artikel 2 van Richtlijn 2002/46/EG van het
Europees Parlement en de Raad (*). Op basis van die kennisgeving is eiwitextract uit varkensnieren in de Unielijst van
nieuwe voedingsmiddelen opgenomen toen die lijst is opgesteld.

(5)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/973 van de Commissie (°) zijn de specificaties van het nieuwe voedingsmiddel
eiwitextract uit varkensnieren gewijzigd om ommantelde tabletten toe te voegen als een toegelaten vorm van
eiwitextract uit varkensnieren voor gebruik in voedingssupplementen zoals gedefinieerd in Richtlijn 2002/46/EG,
en in voeding voor medisch gebruik zoals gedefinieerd in Verordening (EU) nr. 609/2013, in aanvulling op de
toegelaten ommantelde pellets.

() PBL327van11.12.2015, blz. 1.

(% Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de Commissie van 20 december 2017 tot vaststelling van de Unielijst van niecuwe
voedingsmiddelen overeenkomstig Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de Raad betreffende nieuwe
voedingsmiddelen (PB L 351 van 30.12.2017, blz. 72).

() Verordening (EG) nr. 258/97 van het Europees Parlement en de Raad van 27 januari 1997 betreffende nieuwe voedingsmiddelen en
nieuwe voedselingrediénten (PB L 43 van 14.2.1997, blz. 1).

() Verordening (EU) nr. 609/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juni 2013 inzake voor zuigelingen en peuters bedoelde
levensmiddelen, voeding voor medisch gebruik en de dagelijkse voeding volledig vervangende producten voor gewichtsbeheersing, en
tot intrekking van Richtlijn 92/52/EEG van de Raad, Richtlijnen 96/8/EG, 1999/21/EG, 2006/125/EG en 2006/141/EG van de
Commissie, Richtliin 2009/39/EG van het Europees Parlement en de Raad en de Verordeningen (EG) nr. 41/2009 en (EG)
nr. 953/2009 van de Commissie (PB L 181 van 29.6.2013, blz. 35).

() Richtlijn 2002/46/EG van het Europees Parlement en de Raad van 10 juni 2002 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake voedingssupplementen (PB L 183 van 12.7.2002, blz. 51).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2020/973 van de Commissie van 6 juli 2020 tot goedkeuring van een wijziging van de
gebruiksvoorwaarden voor het nieuwe voedingsmiddel “eiwitextract uit varkensnieren” en tot wijziging van Uitvoeringsverordening
(EU) 2017/2470 (PB L 215 van 7.7.2020, blz. 7).
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(6)  Op 11 juli 2022 heeft de onderneming Bioiberica S.A.U. (“de aanvrager”) overeenkomstig artikel 10, lid 1, van
Verordening (EU) 2015/2283 bij de Commissie een aanvraag ingediend voor een wijziging van de specificaties van
het nieuwe voedingsmiddel eiwitextract uit varkensnieren om een productieproces toe te voegen waarbij de
varkensnieren een aantal keren met aceton worden gewassen, gevolgd door droogfasen waarbij een
warmtebehandeling wordt toegepast, vermaling en zeven, en waarbij de uiteindelijke vorm van het nieuwe
voedingsmiddel een lichtbruin poeder is dat wordt geformuleerd als maagsapresistente capsules of als omhulde
maagsapresistente pellets of maagsapresistente tabletten, zodat het de actieve plaatsen van de spijsvertering kan
bereiken. De aanvrager heeft ook om toelating verzocht van het gebruik van ultrahogedrukvloeistofchromatografie
met fluorescentiedetectie (‘UHPLC-FLD”) als aanvulling op de momenteel toegelaten methode voor de bepaling van
de enzymactiviteit van diamineoxydase (‘DAO”) in uit varkensnieren geéxtraheerde eiwitten. Bij deze methode
wordt de activiteit van DAO uitgedrukt in andere meeteenheden (“mU”) dan die welke momenteel zijn toegelaten.
De aanvrager heeft zijn verzoek om toevoeging van een nieuw productieproces gemotiveerd met het feit dat zijn
productieproces robuust en consistent is bij de productie van het nieuwe voedingsmiddel overeenkomstig de
toegelaten specificaties en bovendien niet door octrooien van derden wordt beschermd, aangezien de aanvrager en
andere exploitanten van levensmiddelenbedrijven om die reden geen gebruik kunnen maken van het momenteel
toegelaten productieproces voor het nieuwe voedingsmiddel. Als motivering van zijn verzoek om toelating van het
gebruik van de UHPLC-FLD-methode om de activiteit van DAO te meten, voert de aanvrager aan dat dit een
bekende en gemakkelijk te valideren en toe te passen methode is, die even betrouwbaar is als de momenteel
toegelaten REA-methode (“Radio Extraction Assay”).

(7)  De Commissie is van oordeel dat de gevraagde bijwerking van de Unielijst naar verwachting geen gevolgen zal
hebben voor de menselijke gezondheid en dat een veiligheidsbeoordeling door de Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid (EFSA) overeenkomstig artikel 10, lid 3, van Verordening (EU) 2015/2283 niet nodig is. Het
productieproces waarbij de acetonwassingsmethode wordt toegepast, gevolgd door droogfasen waarbij een
warmtebehandeling wordt toegepast, vermaling en zeven, resulteert in de productie van een nieuw voedingsmiddel
dat aan alle toegelaten specificaties voldoet en alleen qua vorm (poeder) en kleur (lichtbruin) verschilt. De
veranderingen in de fysieke vorm en het uiterlijk van het nieuwe voedingsmiddel dat door middel van de methode
met acetonwassing wordt verkregen, hebben naar verwachting geen gevolgen voor de veiligheid van het nieuwe
voedingsmiddel, mits aan de toegelaten gebruiksvoorwaarden en specificaties wordt voldaan. Het gebruik van
capsules is momenteel toegelaten voor het nieuwe voedingsmiddel in de vorm van maagsapresistente pellets en het
gebruik ervan voor de poedervorm van het nieuwe voedingsmiddel heeft naar verwachting evenmin gevolgen voor
het veiligheidsprofiel van dit toegelaten nieuwe voedingsmiddel.

(8)  Het gebruik van aceton als oplosmiddel bij de bereiding van levensmiddelen is toegestaan op grond van
Richtlijn 2009/32/EG van het Europees Parlement en de Raad () en de EFSA heeft acetongehalten tot en met
5000 mg/kg beoordeeld in het kader van de veiligheidsbeoordeling van de aanvraag tot toelating van nicotinamide-
ribosidechloride als nieuw voedingsmiddel () waarvoor het voorgestelde gebruik en de daaruit voortvloeiende
verwachte inname identiek zijn aan het gebruik en de inname van eiwitextract uit varkensnieren. De Commissie is
echter van mening dat aceton, bij wijze van extra veiligheidsgarantie, als parameter aan de specificaties van
eiwitextract uit varkensnieren dat door middel van het productieproces met acetonwassing wordt geproduceerd,
moet worden toegevoegd in dezelfde hoeveelheden (< 5000 mg/kg) die door de EFSA zijn beoordeeld en die zijn
opgenomen in de specificaties van het nieuwe voedingsmiddel nicotinamideribosidechloride dat bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2020/16 van de Commissie (°) is toegelaten.

(9)  Daarnaast is de Commissie van mening dat de opname in de Unielijst van de UHPLC-FLD-methode voor de bepaling
van de enzymactiviteit van DAO en de uitdrukking van de resultaten daarvan in andere meeteenheden, als aanvulling
op de momenteel toegelaten methode en meeteenheden, exploitanten van levensmiddelenbedrijven en de
handhavingsinstanties van de lidstaten een andere methode zullen bieden om de prestaties en kwaliteit van het in de
handel gebrachte nieuwe voedingsmiddel te verifiéren.

() Richtlijn 2009/32/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 april 2009 betreffende de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lidstaten inzake het gebruik van extractiemiddelen bij de productie van levensmiddelen en bestanddelen daarvan
(PBL 141 van 6.6.2009, blz. 3).

(*) EFSA Journal 2019;17(8):5775.

Uitvoeringsverordening (EU) 2020/16 van de Commissie van 10 januari 2020 tot toelating van het in de handel brengen van

nicotinamideribosidechloride als nieuw voedingsmiddel krachtens Verordening (EU) 2015/2283 van het Europees Parlement en de

Raad en tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 van de Commissie (PB L 7 van 13.1.2020, blz. 6).
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(10) De in de aanvraag verstrekte informatie bevat voldoende redenen om vast te stellen dat de voorgestelde wijzigingen
van de specificaties van het nieuwe voedingsmiddel eiwitextract uit varkensnieren in overeenstemming zijn met de
voorwaarden van artikel 12 van Verordening (EU) 2015/2283 en moeten worden goedgekeurd.

(11) De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(12) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



BIJLAGE

In tabel 2 (Specificaties) van de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) 2017/2470 wordt de vermelding voor “eiwitextract uit varkensnieren” vervangen door het volgende:

Toegelaten nieuw voedingsmiddel

Specificaties

“Eiwitextract uit varkensnieren

Omschrijving/definitie:

Het eiwitextract wordt verkregen uit gehomogeniseerde
varkensnieren door een combinatie van zoutprecipitatie en
centrifugatie met hoge snelheid. De verkregen neerslag bevat
hoofdzakelijk eiwitten met 7 % van het enzym diamineoxydase
(enzymennomenclatuur EC 1.4.3.22) en wordt weer in suspensie
gebracht in een fysiologisch buffersysteem. Het verkregen
varkensnierextract wordt geformuleerd als omhulde
maagsapresistente pellets of maagsapresistente tabletten, zodat het de
actieve plaatsen van de spijsvertering kan bereiken.
Basisproduct:

Specificatie: eiwitextract uit varkensnieren met een natuurlijk gehalte
aan diamineoxydase (DAO)

Fysieke toestand: vloeistof
Kleur: bruinachtig

Uiterlijk: licht troebele vloeistof
pH-waarde: 6,4-6,8

Enzymactiviteit: > 2 677 kHDU DAO/ml (DAO REA (DAO Radio
Extraction Assay))

Microbiologische criteria:
Brachyspira spp.: negatief (realtime PCR)
Listeria monocytogenes: negatief (realtime PCR)

Staphylococcus aureus: < 100 kve/g

Omschrijving/definitie:

Het eiwitextract wordt verkregen uit gehomogeniseerde varkensnieren
door middel van een reeks stappen waarbij de gehomogeniseerde
varkensnieren een aantal keren met aceton worden gewassen om ze
te ontvetten en te dehydrateren, gevolgd door uitlekken, drogen,
vermalen en zeven om een poeder te produceren dat hoofdzakelijk
eiwitten met een (gemiddeld) gehalte aan het enzym diamineoxydase
(enzymennomenclatuur EC 1.4.3.22) van 7-9 % bevat. Het
varkensnierextract in poedervorm wordt geformuleerd als
maagsapresistente capsules of als omhulde maagsapresistente pellets
of maagsapresistente tabletten, zodat het de actieve plaatsen van de
spijsvertering kan bereiken.

Basisproduct:
Specificatie: eiwitextract uit varkensnieren met een natuurlijk gehalte
aan diamineoxydase (DAO)

Fysieke toestand: poeder
Kleur: lichtbruin

Enzymactiviteit: > 0,10 mU/mg (UHPLC-FLD (ultrahogedrukvloeistof-
chromatografie met fluorescentiedetectie))

Vochtigheid: < 10 %

Oplosmiddelresten:

Aceton: < 5000 mg/kg

Microbiologische criteria:

Staphylococcus aureus: < 100 kve/g
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Influenza A: negatief (realtime reverse-transcriptase-polymeraeket-
tingreactie)

Escherichia coli: < 10 kve[g

Totaal acroob kiemgetal: < 10° kve/g

Totaal gehalte gisten/schimmels: < 10° kve/g
Salmonella: afwezig/10 g

Tegen galzouten resistente Enterobacteriaceae: < 10* kve/g
Eindproduct:

Specificatie eiwitextract uit varkensnieren met een natuurlijk gehalte
aan DAO (EC 1.4.3.22) in een ommantelde formulering:

Fysieke toestand: vast
Kleur: geelgrijs
Uiterlijk: micropellets of tabletten

Enzymactiviteit: 110-220 kHDU DAO|g pellet of g tablet (DAO REA
(DAO Radio Extraction Assay))

Stabiliteit in zuur 15 min 0,1 M HCl gevolgd door 60 min boraat pH =
9,0: > 68 kHDU DAO/g pellet of g tablet (DAO REA (DAO Radio
Extraction Assay))

Vochtigheid: < 10 %

Microbiologische criteria:
Staphylococcus aureus: < 100 kve/g

Escherichia coli: < 10 kve[g

Escherichia coli: < 10 kve/g

Totaal aeroob kiemgetal: < 10* kve/g

Totaal gecombineerd kiemgetal gisten en schimmels: < 10° kve/g

Salmonella: afwezig/10 g

Tegen galzouten resistente Enterobacteriaceae: < 10* kve/g

Listeria monocytogenes: afwezig in 25 g
Eindproduct:

Specificatie eiwitextract uit varkensnieren met een natuurlijk gehalte
aan DAO (EC 1.4.3.22) in een ommantelde formulering:

Fysieke toestand: vast

Kleur: lichtbruin

Uiterlijk: micropellets, capsules of tabletten

Enzymactiviteit (micropellets, capsules of tabletten): 2,29-4,6 mU/g
pellet of g tablet of g capsule (UHPLC-FLD (ultrahogedrukvloeistof-
chromatografie met fluorescentiedetectie))

Stabiliteit in zuur 15 min 0,1 M HCl gevolgd door 60 min boraat pH =
9,0: > 1,4 mU DAO|g pellet of g tablet of g capsule (UHPLC-FLD
(ultrahogedrukvloeistofchromatografie met fluorescentiedetectie))

Vochtigheid: < 10 %

Microbiologische criteria:

Staphylococcus aureus: < 100 kve/g
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Totaal acroob kiemgetal: < 10* kve/g

Totaal gecombineerd kiemgetal gisten en schimmels: < 10° kve/g
Salmonella: afwezig/10 g

Tegen galzouten resistente Enterobacteriaceae: < 10? kve/g

PCR: Polymerase Chain Reaction (polymerasekettingreactie); HDU:
Histamine Degrading Units (histamineafbrekende eenheden)

Escherichia coli: < 10 kve/g

Totaal aeroob kiemgetal: < 10* kve/g

Totaal gecombineerd kiemgetal gisten en schimmels: < 10° kve/g
Salmonella: afwezig/10 g

Tegen galzouten resistente Enterobacteriaceae: < 10* kve/g

Listeria monocytogenes: afwezig in 25 g

mU: milliUnit (uitgedrukt in mU/mg) meet de hoeveelheid histamine,
in nanomol (nmol), die per minuut door DAO wordt afgebroken door
middel van ultrahogedrukvloeistofchromatografie met
fluorescentiedetectie (UHPLC-FLD) (O. Comas-Basté et al. Analytical
and Bioanalytical Chemistry 411, blz. 7595-7602 (2019)). 1 mU komt
overeen met 48 000 HDU van de DAO REA-methode (DAO Radio
Extraction Assay).”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/952 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023
tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1321/2013 wat betreft de naam van de houder van

de vergunning voor het primaire rookaromaproduct ““Tradismoke™ A MAX” (unieke code SF-007)

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 2065/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 10 november 2003 inzake in of op
levensmiddelen gebruikte of te gebruiken rookaroma’s (*), en met name artikel 11,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Op 17 maart 2022 werd namens Nactis (“de aanvrager”) overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 2065/2003 een aanvraag ingediend tot wijziging van de naam van de houder van de vergunning voor het
primaire rookaromaproduct “Tradismoke™ A MAX”, dat is opgenomen in de tabel in de bijlage bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) nr. 1321/2013 van de Commissie ().

(2)  In de aanvraag stelde de aanvrager dat de vergunning voor het primaire rookaromaproduct “Tradismoke™ A MAX”
moest worden overgedragen aan JRS, J. Rettenmaier & Sohne GmbH & Co. KG. Ter ondersteuning van zijn
verklaring heeft de aanvrager het bewijs geleverd van de instemming van de partijen met de overdracht van het
primaire rookaromaproduct “Tradismoke™ A MAX".

(3)  De voorgestelde wijziging van de vergunninghouder is louter administratief en vereist geen nieuwe beoordeling van
het desbetreffende product.

(4)  Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1321/2013 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(50 Met het oog op een soepele overgang moet worden bepaald dat het primaire rookaromaproduct “Tradismoke™ A
MAX”, daarvan afgeleide rookaroma’s en levensmiddelen die dat primaire rookaromaproduct of daarvan afgeleide
rookaroma’s bevatten, die voldoen aan de voorschriften die vo6r de datum van inwerkingtreding van deze
verordening van toepassing waren, verder in de handel mogen worden gebracht en mogen worden gebruikt totdat
de bestaande voorraden zijn uitgeput.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1321/2013

In de tabel in de bijlage bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1321/2013 wordt de vermelding betreffende het primaire
rookaromaproduct “Tradismoke™ A MAX” (unieke code SF-007) als volgt gewijzigd:

1) In de derde rij “Naam van de vergunninghouder” wordt het woord “Nactis” vervangen door de woorden “JRS, J.
Rettenmaier & Sohne GmbH & Co. KG”.

() PBL 309 van 26.11.2003, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1321/2013 van de Commissie van 10 december 2013 tot vaststelling van de EU-ijst van toegelaten
primaire rookaromaproducten voor gebruik als zodanig in of op levensmiddelen en/of voor de bereiding van afgeleide rookaroma’s
(PBL 333 van 12.12.2013, blz. 54).
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2) In de vierde rij “Adres van de vergunninghouder” worden de woorden “36, rue Gutenberg — ZI La mariniére, 91070
Bondoufle, FRANKRIJK” vervangen door de woorden “Holzmiihle 1, 73494 Rosenberg, DUITSLAND”.

Artikel 2
Overgangsmaatregelen
Het primaire rookaromaproduct “Tradismoke™ A MAX” dat is opgenomen in de tabel in de bijlage bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) nr. 1321/2013, daarvan afgeleide rookaroma’s en levensmiddelen die dat primaire rookaromaproduct of
daarvan afgeleide rookaroma’s bevatten, en die voor 4 juni 2023 zijn geproduceerd en geétiketteerd overeenkomstig de

vOOr 4 juni 2023 toepasselijke voorschriften, mogen verder in de handel worden gebracht en worden gebruikt totdat de
bestaande voorraden zijn uitgeput.

Artikel 3

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



15.5.2023 Publicatieblad van de Europese Unie L 128/81

UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023953 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 wat betreft de regels voor het
tariefcontingent voor de uitvoer van melkpoeder naar de Dominicaanse Republiek

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG)
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (*), en met name artikel 187,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 van de Commissie (*) bevat de regels voor het beheer van tariefcontingenten
voor de invoer en uitvoer van landbouwproducten die onder een stelsel van invoer- en uitvoercertificaten vallen, en
bevat specifieke voorschriften ter zake.

(2)  Op grond van de economische partnerschapsovereenkomst tussen de Cariforum-staten en de Europese
Gemeenschap en haar lidstaten () mag de Dominicaanse Republiek met ingang van 1 juli 2023 een onbeperkte
hoeveelheid melkpoeder uit de Unie invoeren tegen nultarief. Bijgevolg en duidelijkheidshalve moeten de
bepalingen inzake het tariefcontingent voor de uitvoer van melkpoeder uit de Unie naar de Dominicaanse
Republiek met ingang van de volgende periode voor de indiening van certificaataanvragen worden geschrapt uit
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761.

(3)  Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(4)  De maatregelen van de onderhavige verordening zijn in overeenstemming met het advies van het Comité voor de
gemeenschappelijke ordening van de landbouwmarkten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 wordt als volgt gewijzigd:
1) De artikelen 55, 56 en 57 worden geschrapt;

2) Bijlage I en bijlage XIII, deel B — Sector: melk, worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij de onderhavige
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van de eerste periode voor de indiening van certificaataanvragen voor de tariefcontingen-
tperiode die ingaat op 1 juli 2023.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.

(%) Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 van de Commissie van 17 december 2019 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor de
Verordeningen (EU) nr. 1306/2013, (EU) nr. 1308/2013 en (EU) nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft het
systeem voor het beheer van tariefcontingenten met certificaten (PB L 185 van 12.6.2020, blz. 24).

() Besluit 2008/805/EG van de Raad van 15 juli 2008 tot ondertekening en voorlopige toepassing van de economische partnerschapso-
vereenkomst tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds (PB L 289 van
30.10.2008, blz. 1).
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE

Bijlage I en bijlage XIII, deel B — Sector: melk, bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 worden als volgt gewijzigd:

1) In bijlage I wordt de volgende rij geschrapt:

“Door de | Melken Uitvoer
Dominicaanse zuivelpro-

Republiek  geopend | ducten

contingent voor

melkpoeder

EU: gelijktijdig
onderzoek

Neen Ja Neen”

2) In bijlage XIII, deel B — Sector: melk, wordt de volgende tabel geschrapt:

“Volgnummer

Niet van toepassing

Internationale overeenkomst of andere handeling

De economische partnerschapsovereenkomst tussen de
Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap
en haar lidstaten, anderzijds

Tariefcontingentperiode

1 juli tot en met 30 juni

Deelperioden voor het tariefcontingent

Neen

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening
Productomschrijving Melkpoeder, al dan niet gezoet
Bestemming Dominicaanse Republiek

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. Zo ja,
instantie die bevoegd is voor de afgifte ervan

Neen

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije verkeer
brengen

Ja, overeenkomstig artikel 55, lid 4, van deze verordening

Hoeveelheid in kg

22 400 000 kg

GN-codes

040210, 0402 21 en 0402 29

Bewijs van handel

Overeenkomstig artikel 8, lid 2, punt c), van Gedelegeerde
Verordening (EU) 2020/760. 25 ton

Zekerheid voor het uitvoercertificaat

3 EUR per 100 kg

Specifieke informatie die op de certificaataanvraag en
op het certificaat moet worden vermeld

Overeenkomstig artikel 56, lid 3, van deze verordening

Geldigheidsduur van het certificaat

Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening

Is het certificaat overdraagbaar? Neen
Referentiehoeveelheid Neen
Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank zijn Neen

geregistreerd?

Specifieke voorwaarden

Overeenkomstig de artikelen 55, 56 en 57 van deze
verordening”

L 128/83
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2023/954 VAN DE COMMISSIE
van 12 mei 2023

tot rectificatie van de bijlagen XIII, XIV en XXII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 wat

betreft de lijsten van derde landen en gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie

van zendingen vers vlees van hoefdieren, pluimvee en vederwild, en van bepaalde soorten en

categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong waarvoor de Unie niet
de eindbestemming is, is toegestaan

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) (), en met name artikel 230, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Verordening (EU) 2016/429 bevat onder andere de diergezondheidsvoorschriften voor de binnenkomst in de Unie
van zendingen van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong, en is sinds 21 april 2021 van
toepassing. Een van die diergezondheidsvoorschriften houdt in dat die zendingen afkomstig moeten zijn uit een
overeenkomstig artikel 230, lid 1, van die verordening in de lijst opgenomen derde land of gebied of een zone of
compartiment daarvan.

(2)  Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie () vormt een aanvulling op Verordening
(EU) 2016/429 wat betreft de diergezondheidsvoorschriften voor de binnenkomst in de Unie van zendingen van
bepaalde soorten en categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong uit derde landen of
gebieden, of zones of compartimenten daarvan. In Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 is bepaald dat de
binnenkomst in de Unie van zendingen dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong die binnen
het toepassingsgebied van de verordening vallen, alleen wordt toegestaan als zij afkomstig zijn uit een derde land of
gebied, of een zone of compartiment daarvan, dat/die voor de specificke soorten en categorieén dieren, levende
producten en producten van dierlijke oorsprong in de lijst is opgenomen overeenkomstig de in die gedelegeerde
verordening vastgestelde diergezondheidsvoorschriften.

(3)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie (*) zijn de lijsten van derde landen of gebieden, of
zones of compartimenten daarvan vastgesteld waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen van die soorten en
categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong die binnen het toepassingsgebied van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 vallen, is toegestaan. De bijlagen I tot en met XXII bij die gedelegeerde
verordening bevatten de lijsten alsook bepaalde algemene regels betreffende de lijsten. Ten tijde van de vaststelling

(') PBL 84 van 31.3.2016, blz. 1.

() Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de Commissie van 30 januari 2020 tot aanvulling van Verordening (EU) 2016/429 van
het Europees Parlement en de Raad wat betreft regels voor de binnenkomst in de Unie en het na binnenkomst verplaatsen van en
werken met zendingen van bepaalde dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong (PB L 174 van 3.6.2020,
blz. 379).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van de lijsten van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong is
toegestaan overeenkomstig Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad (PB L 114 van 31.3.2021, blz. 1).
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van Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 zijn gelijkaardige lijsten vastgesteld in verscheidene handelingen van de
Commissie, waaronder Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie () voor zendingen pluimvee en
pluimveeproducten, en Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie (°) voor zendingen van bepaalde dieren
en vers vlees. De Verordeningen (EG) nr. 798/2008 en (EU) nr. 206/2010 zijn met ingang van 21 april 2021
ingetrokken bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692.

De tabel in deel 1 van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 bevat de lijst van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen vers vlees van hoefdieren is
toegestaan. In de titel van kolom 7 van die tabel moet een voetnoot worden ingevoegd om de voetnoot in de titel
van kolom 7 van de tabel in deel 1 van bijlage II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 te weerspiegelen, waarin wordt
bepaald dat vers vlees van voor de uiterste datum geslachte en gecertificeerde hoefdieren slechts voor een beperkte
periode in de Unie mag worden binnengebracht.

Bovendien moet in kolom 5 van de tabel in deel 1 van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 in de
vermelding voor zone BR-2 in Brazilié de specificke voorwaarde “Geen vaccinatie” worden ingevoegd om de
aanvullende garantie “H” in deel 2 van bijlage II bij Verordening (EU) nr. 206/2010 te weerspiegelen, aangezien in
dat gebied in Brazilié geen vaccinatie tegen mond-en-klauwzeer wordt uitgevoerd en de bevoegde autoriteit van
Brazili¢ daarom een regelmatige serologische surveillance moet uitvoeren om aan te tonen dat het mond-en-
klauwzeervirus er niet circuleert. De tabel in deel 1 van bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 moet
daarom dienovereenkomstig worden gerectificeerd.

De tabel in deel 1 van bijlage XIV bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 bevat de lijst van derde landen en
gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen vers vlees van pluimvee en vederwild
is toegestaan. In de titel van kolom 6 van die tabel moet een voetnoot worden ingevoegd om de voetnoot in de titel
van kolom 6A van de tabel in deel 1 van bijlage I bij Verordening (EG) nr. 798/2008 te weerspiegelen, waarin wordt
bepaald dat vers vlees van voor de uiterste datum geslacht en gecertificeerd pluimvee en vederwild slechts voor een
beperkte periode in de Unie mag worden binnengebracht. De tabel in deel 1 van bijlage XIV bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/404 moet daarom dienovereenkomstig worden gerectificeerd.

In de tabel in deel 1 van bijlage XXII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 is onder meer een lijst vastgesteld
van derde landen en gebieden of zones daarvan waaruit de binnenkomst in de Unie van zendingen van bepaalde
soorten en categorieén dieren, levende producten en producten van dierlijke oorsprong waarvoor de Unie niet de
eindbestemming s, is toegestaan. In kolom 5 van die tabel moet in de vermelding voor zone RU-2 in Rusland een
schrijffout met betrekking tot de naam van het voor die zone vermelde diergezondheidscertificaat “BOV-X" worden
verbeterd in “BOV-X-TRANSIT-RU”, wat overeenkomst met het model van diergezondheidscertificaat voor de
binnenkomst in de Unie van runderen die bestemd zijn voor doorvoer vanuit de regio Kaliningrad naar andere
regio’s van Rusland via het grondgebied van Litouwen, als vastgesteld in hoofdstuk 3 van bijlage II bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/403 van de Commissie (°). De tabel in deel 1 van bijlage XXII bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/404 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

De bijlagen XIII, XIV en XXII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 moeten daarom dienovereenkomstig
worden gerectificeerd.

Aangezien Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 met ingang van 21 april 2021 van toepassing is, moeten de
correcties die bij deze verordening in Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden aangebracht, omwille van de
rechtszekerheid en om de handel te vergemakkelijken, met spoed in werking treden.

Verordening (EG) nr. 798/2008 van de Commissie van 8 augustus 2008 tot vaststelling van een lijst van derde landen, gebieden, zones
of compartimenten waaruit pluimvee en pluimveeproducten mogen worden ingevoerd in en doorgevoerd door de Gemeenschap, en
van de voorschriften inzake veterinaire certificering (PB L 226 van 23.8.2008, blz. 1).

Verordening (EU) nr. 206/2010 van de Commissie van 12 maart 2010 tot vaststelling van lijsten van derde landen en gebieden, of
delen daarvan, waaruit bepaalde dieren en vers vlees in de Europese Unie mogen worden binnengebracht, en van de voorschriften
inzake veterinaire certificering (PB L 73 van 20.3.2010, blz. 1).

Uitvoeringsverordening (EU) 2021/403 van de Commissie van 24 maart 2021 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van de
Verordeningen (EU) 2016/429 en (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft modellen van diergezondheids-
certificaten en modellen van diergezondheids-|officiéle certificaten voor de binnenkomst in de Unie en verplaatsingen tussen lidstaten
van zendingen van bepaalde categorieén landdieren en levende producten daarvan, en officiéle certificering van dergelijke certificaten,
en tot intrekking van Besluit 2010/470/EU (PB L 113 van 31.3.2021, blz. 1).
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(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlagen XIII, XIV en XXII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/404 worden gerectificeerd overeenkomstig de bijlage bij
deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 mei 2023.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN



1) Bijlage XIII bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021404 wordt als volgt gerectificeerd:

a) in deel 1 wordt de tabel als volgt gerectificeerd:

i) de titels van de kolommen van de tabel worden vervangen door:

BIJLAGE

“ISO-code en naam

Code van de zone

Soorten waarvan het vlees

Diergezondheidswaarbor-

afkomstig is Diereezondheids- Specifieke voorwaarden .
van het derde land of | zoals bepaald in . . c§rtiﬁcaten . gen Einddatum () Aanvangsdatum
. waarvan de binnenkomst in zoals bepaald in deel 3 .
gebied deel 2 de Unie is toegestaan zoals bepaald in deel 4
1 2 3 4 5 6 7 8

(") Zendingen vers vlees van hoefdieren die v66r de in kolom 7 vermelde datum zijn geslacht en gecertificeerd, mogen gedurende de periode van 90 dagen na die datum in de Unie worden binnengebracht.”;

i) de vermelding voor zone BR-2 in Brazilié wordt vervangen door:

Rijping, pH en ontbening

Geen vaccinatie

BI%. . BR-2 Runderen BOV 1.12.2008”
Brazilié Geen slachtafval
Aanvullende traceerbaarheid
2) In bijlage XIV, deel 1, afdeling B, worden de titels van de tabel vervangen door:
. ) ) Specifieke Aanvullende
“ISO-code en naam Code van de zone Dlergezond.hsldsc.er.uﬁcaat van voorwaarden garanties .
. . de categorieén die in de Unie ) ) Einddatum () | Aanvangsdatum
van het derde land of gebied zoals bepaald in deel 2 mogen worden binnengebracht zoals bepaald in | zoals bepaald in
deel 3 deel 4
1 2 3 4 5 6 7

(") Zendingen vers vlees van pluimvee en vederwild dat v66r de in kolom 6 vermelde datum is geslacht en gecertificeerd, mogen gedurende de periode van 90 dagen na die datum in de Unie worden

binnengebracht.”.

€C0Ts's1

[N ]

a1 osadoing op uea pejqanedqnd

/8/8T1 1



3) In de tabel in deel 1 van bijlage XXII wordt de vermelding voor zone RU-2 in Rusland vervangen door:

“RU
Rusland

RU-2

Runderen

BOV-X-TRANSIT-RU

Van Kaliningrad naar de
rest van Rusland via
Litouwen”

88/8T1 1

[N ]

a1 osadoing op uea pejqanedqnd
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Richtlijn (EU) 2022/2561 van het Europees Parlement en de Raad van 14 december
2022 betreffende de vakbekwaamheid en de opleiding en nascholing van bestuurders van bepaalde
voor goederen- en personenvervoer over de weg bestemde voertuigen (codificatie)

(Publicatieblad van de Europese Unie L 330 van 23 december 2022)

Bladzijde 66, bijlage I, punt 6 “EU-model voor de kwalificatickaart bestuurder”:

in plaats van: Bladzjde 1
KWALIFICATIEKAART BESTUURDER (LIDSTAAT)
VAN EUROPEES MODEL
1.
2
3.
4a. 4o
4c. (4d.)
5a, b,
7.
)
9
J
Bladzijde 2
3 =
1 9 10
o1
c
1. Neam o1
2. Voornaam D
3. Geboorteplaats en -datum
4a. Datum van afgifte rijbewys CIE
4b.
4c. Afgegeven door f£777
5a. Nummer van ribewijs DIE
5b. Serenummer van de kaart —1
10. » Uniecode < DE
“ k J ”
’
lezen: Bladzijde 1
KWALIFICATIEKAART BESTUURDER [LIDSTAAT)
L
2.
3
4a 4b.
4c. (4d.)
5a. 5b.
7.
)
9
Bladzijde 2
e
1 9. 10
C1
C
1. Naam b1
2. Voornaam D
3. Geboorteplaats en -datum
4a. Datum van afgifte rijbewijs C1E
4b. Administrat
4c. Afgegeven door CE
5a. Nummer van rijbewijs DIE
5b. Serienummer van de kaart
10. Uniecode DE
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